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Wie lieblich ist’s, Dir, Ew’ger, Dank zu bringen,
Zu preisen, Hochster, Deines Namens Macht,
Am Morgen Deiner Giite zu lobsingen,

Und Deiner Huld und Treue in der Nacht.

Psalm g2, 2. 3.

Alle Rechte vorbehalten




Vorwort zur zweiten Auflage.*)

Die einfachen, lieblich ernsten Weisen unserer Synagogengesinge
haben Jahrhunderte hindurch mit michtigem Zauber auf die Gemiither
unseres Volkes gewirkt und zu seiner Erbauung in gemeinsamem Gebet
wesentlich beigetragen; ihre Erinnerung haben wir aus den Tagen
unserer Kindheit mit uns heriibergenommen, und sie sind heute auch
uns noch ehrwiirdig und heilig als ein theures Vermichtniss vergangener
Zeiten. Auf jidischem Boden entstanden, dem jiidischen Herzen ent-
quollen, haben sie durch alle Linder Verbreitung gefunden, und ihr Ur-
sprung, den wir, eben weil er unbekannt, nicht auf Ehrgeiz und Eitel-
keit zuriickfilhren diurfen, verrith vielmehr das fromme Gemiith einer
ganz Gott ergebenen Seele. Wenn die Volksmeinung ihre Composition
und Einfihrung dem Rabbi Jacob Méln in Mainz — gewdhnlich
Maharil genannt — zuschreibt**), der zu Worms im Jahre 1427
starb, so fithrt eine unbefangene Priifung uns doch bald zu dem
Resultat, dass die Entstehung eines grossen Theiles derselben in eine
weit frithere Zeit hinaufragt, und dass mit dem Maharil unser sg. Qm
keinesweges abgeschlossen worden ist. Denn in den, unter dem Titel
»Maharile bekannten Aufzeichnungen eines pietitvollen Schiilers jenes
grossen Meisters werden schon feststehende Synagogengesinge, (wie fiir
das Gebet 5"BN8 und den Vortrag der muph) erwihnt, und hat, nach
demselben Werke, R. J. Méln jede Verinderung hergebrachter Melo-

*) Den Inhalt der friheren Vorreden ausziiglich enthaltend.
**) 8, Gratz VIII, 146.
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dien entschieden perhorrescirt. Auch innere Griinde sprechen gegen diese
Annahme, indem die charakteristische Verschiedenheit, welche den theils
in phrygischer, theils in moderner Dur- und Mol-Tonart gehaltenen Ge-
gingen eigenthiimlich ist, auf ihre allmihliche Entstehung und spitere
Fortentwickelung hinweist. Gleichwol ist nicht 7u bezweifeln, dass
R. J. Méln die fromme und gewissenhafte Sorgfalt, die er auf die An-
ordnung des offentlichen Gottesdienstes iiberhaupt verwandte, auch auf
die synagogalen Geséinge und ihre Vortragsweise ausgedehnt hat, welche
in ihrer Eigenartigkeit durch die Epigonen der jiidischen Singer mit
Gliick nachgeahmt und im Laufe der Zeit zu einem schonen abgeschlos-
senen Ganzen ausgebaut worden ist.

Durch das ganze Mittelalter und bis auf unser Jahrhundert herab
wurden diese Niggunim im Einzelgesang durch die Vorsinger ausge-
fithrt, und waren die Gemeinden durch Responsorien, die ebenfalls tra-
ditionell auf uns gekommen sind, an denselben betheiligt. Nur in
grosseren Gemeinden wurden die Cantoren in jhrem anstrengenden
Dienst durch »Meschorarime unterstiitzt, welche ein, unter dem Namen
»Séinger und Bass« bekanntes, Terzett bildeten, das zuweilen durch eine
grossere Anzahl von Mitwirkenden zu einem kleinen Chor erweitert
wurde. — Doch bald wurden die edle Einfalt und Reinheit jener altehr-
wiirdigen Melodien durch eingelegte Coloraturen und fremdartige Zu-
sitze getriibt, welche ohne Zweifel von stimmbegabten ©n3¥r herrithrten,
die es zwar gut gemeint haben mochten, aber doch nicht die musi-
kalische Befihigung und die geniigende Erfindungsgabe besassen, um
ihre Leistungen den, man darf sagen, classischen Schiopfungen fritherer,
bewihrter Meister wiirdig anzureihen, und welche darum dieselben durch
Schnérkel verunzierten und des Ebenmasses beraubten, oder gar profane
Lieder in den jiidischen Gottesdienst einfithrten, wovon #lteren Zeitge-
nossen gewiss noch manche Beispiele bekannt sein mogen. Gegen diese
beklagenswerthen Auswiichse missverstandener Singerfreiheit eiferten viele
hervorragenden Rabbiner, so R. Salomo Lurie, R. Jesajah Horwitz u. A.
schon in frither Zeit, indem sie besonders auf die Stérung der Andacht
und die unniitze, nicht zu rechtfertigende Verlingerung des Gottesdienstes
hinwiesen, welche eine unverantwortliche Beldstigung des Publikums un-
vermeidlich mache und ihm den Genuss im Gotteshause zu einer Plage
umgestalte. Sie hoben besonders hervor, dass gerade an den Feiertagen
;die gemﬁth}iche und gesellige Festesfreude Keinem verkiimmert werden
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diirfe, nach dem Grundsatze 555 gry &5 121, Aber es fanden die
verniinftigen Ermahnungen selten die gebiithrende Beachtung.

Als daher in den ersten Decennien dieses Jahrhunderts der yibliche
Gottesdienst dem veranderten musikalischen Geschmack nicht mehr zu-
sagte, wurde in vielen grosseren Gemeinden das Verlangen nach einer
Verbesserung des Synagogengesanges laut. Iie modermnen Rabbiner und
Prediger, demen dje Sorge dafiix oblag, hatten dabei nur ein Auge fiir
die mancherlei in den Gottesdienst eingeschlichenen Missbriuche, nicht
fur den guten Kern, der dem Volke sympathisch war; und wie sie auf
anderen Gebicten des religidsen Lebens dem Judenthum widerstrebende
Reformen einfiihrten, so zeigten sie auch in dem Synagogenwesen nicht
das Verstindniss und die besonnene Einsicht, das Bestehende pietitvoll
zu schonen und auf Grund des vorhandenen Guten weiter zu bauen;
sondern sie hielten es fiir ihre Aufgabe, den ganzen Gottesdienst »zeitge-
miss« umzugestalten. Einzelne Liturgien wurden nun gekiirzt oder ginz-
lich beseitigt, um Zeit fiir Predigt und deutsche Gebete zu gewinnen;
statt des einfachen, zum Herzen sprechenden n3¥m fand eine neue, in
abgemessenen Pathos sich darstellende, declamatorische Vortragsweise
Eingang; der deutsche Choralgesang, in einigen Gemeinden auch
die Orgel wurden eingefiithrt; und was besonders bedauerlich war,
hebriische Gebete wurden nach dem Typus des Kirchengesanges componirt,
weil man dadurch die aufgeklirten Glaubensgenossen anzuziehen, und den
beim Gottesdienste etwa anwesenden Nichtjuden zu imponiren wihnte.

Aber nur da, wo eines Volkes Charakter sich in seinen Volksliedern
abspiegelt, da ziehen deren Eigenthiimlichkeiten die Herzen unwidersteh-
lich wieder an. Wie gross daher auch die Anstrengungen der Neologen
waren, um Orgel und complicirte Chére in der Synagoge einzubiirgern,
und wie gross auch anfangs die Begeisterung dafir sich kundgab; so
verloren sie doch rasch genug ihre Anziehungskraft, gleichwie feinere
Delikatessen auf die Dauer den Reiz verlieren und eine gesunde Alltags-
kost nicht ersetzen kénnen. Es war vorauszusehen, was heute eine vollendete
Thatsache ist, dass die Orgelsynagogen ihre Verehrer allmihlich wieder
einbiissen wiirden, und es ist wenig Aussicht vorhanden, dass bei dem
wachsenden Indifferentismus in modemen Kreisen der Reformgottesdienst
je wieder eine Zukunft gewinnen werde.

Diese Erfahrungen haben denn auch die Unersetzlichkeit der nie ginz-
lich vergessenen Nationalmelodien uns wieder zum Bewusstsein gebracht
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und ihre Wiedereinfithrung als ein gutes Werk erkennen lassen. Schon
lange hatten sich Stimmen erhoben, welche eine solche Umkehr verlangten,
und da, wo man dem Rufe Folge leistete, sind die alten Weisen auch
dem jiingeren Publikum bald lieb und werth geworden. So folgte dem
Reformtaumel in der ersten Hilfte dieses Jahrhunderts die Erniichte-
rung und setzte das verdringte jiidische Lied in seine alten Rechte
wieder ein.

Denn das Wesen des Synagogengesanges entspricht dem Typus
des jiidischen Charakters iiberhaupt und weicht schon darum von der
Richtung des Kirchengesanges wesentlich ab. Ziehen wir zwischen
beiden eine Paraliele, so sehen wir schon ihre Zwecke sich von einander
scheiden. Wihrend es die Aufgabe des Kirchengesanges ist, Andacht
und Rithrung in dem Gemiithe der Betenden zu erwecken, will der
Synagogengesang den inneren Gefiihlen einen Ausdruck nach aussen hin
verleihen, — daher die genaue Harmonie zwischen Text und Melodie. —
Der Kirchengesang reprasentirt die Feierlichkeit, die dsthetische Wiirde
beim Gottesdienste; in dem Synagogengesange liegt oft eine zarte Sehn-
sucht, wie sie nur durch die ihr vorangegangene, ihr verwandte Empfin-
dung dargestellt werden kann. — Der Kirchgesang, namentlich der in
streng classischem Stil gehaltene, stimmt die Andichtigen zu tiefer Rith-
rung und l8st die Seele auf in Empfindungen siisser Schwermuth, welche
himmelan erheben und das irdische Sein vergessen machen; viele. Syna-
gogenmelodien hingegen durchzieht das Feuer der Freude vor Gott, —
dessen Reich ja auch von dieser Welt, — und bringt die Erde mit dem
Himmel erst recht in Verbindung. — Suchen wir ein gemeinsames Merk-
mal, das dem kirchlichen und dem synagogalen Gesang eigen ist, so finden
wir es in der erhabenen Einfachheit und dem edel gehaltenen Stil, wel-
cher alles GewGhnliche und Triviale ausscheidet; doch bleiben Innigkeit,
Sehnsucht und Freudigkeit eigenthiimlich mit dem jiidischen Liede
verwebt und geben treu die Gefiihle wieder, welche ihm zu Grunde liegen.

Diese Grundsitze bilden denn auch die Richtschnur fiir die nach-
folgenden Compositionen, welche ihre Entstehung dem jeweiligen Be-
diirfnisse der Gemeinden verdanken, in welchen dem Herausgeber die
Leitung des Synagogenchores iibertragen war, und die bekanntlich in

zwei verschiedenen Sammlungen, wovon die erste im Jahre 1856, die
' zweite 1864 erschien, veriffentlicht worden sind. Die wohlwollende Auf-
nahme, die sie gefunden, hat, nach dem ginzlichen Absatz der ersten
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Auflage, mich bestimmt, dem an die verehrliche V erlagshandhmg mehr-
seitig gelangten Wunsche entsprechend, die Herausgabe einer zweiten zu
veranstalten, die vermehrt und verbessert nunmehr vorliegt. Wie eine
aufmerksame Durchsicht zeigt, habe ich bei einer grossen Anzahl von
Piecen die traditionellen Melodieen ganz oder theilweise beibehalten.
Hierher gehdren die Nummern 13, 17, 20, 21, 23—25, 30, 31, 38—,
51, 64, 65, 69, 77—79, 84 und 85. Bei andern, so bei den Nummern
12, 18, 19, 26, 27, 60—62, 81 und 82, habe ich bereits vorhandene Volks-
melodien benutzt. Aber auch bei allen meinen Originalcompositionen
habe ich es aly eine ernste Pflicht, als hochste Aufgabe betrachtet, die-
selben, unbeschadet der kunstgerechten Form, in Einklang mit dem
Charakter ungerer altehrwiirdigen Nationalmelodien zu bringen, und habe
ich namentlich in den verschiedenen M1y eine freudige Bewegung
auszudriicken versucht. Wenn mir das nicht immer gelungen sein sollte,
mogen mir Kunstkenner in Erwigung so mancher zu iiberwindenden
Schwierigkeit ihre Nachsicht nicht versagen und diesen Compositionen
auch ferner die milde Beurtheilung gewihren, die ihnen bisher zu Theil
geworden ist.

Es sei mir gestattet, in Beziehnng auf die Anlage im Einzelnen
noch einige erliuternde Bemerkungen anzufiigen.

Ich habe, was zunichst die Partie des Vorsingers anlangt, dieselbe
fir Bariton geschrieben, weil dies mir praktisch erschien; ihr Umfang
umfasst keine zwei Oktaven. An manchen Stellen stehen Doppelnoten,
um denjenigen, deren Stimmdisposition ihnen eine gewisse Vorgicht auf-
erlegt, eine fiir dieselbe giinstige Wahl zu erméglichen, auch um dem
Singer da, wo bei nachfolgenden Strophen die Verschiedenheit des Me-
trums: oder des Inhaltes es geboten erscheinen lisst, die Benutzung nach
Geschmack und freiem Ermessen zu gestatten. In der Regel habe ich
iibrigens der Gewandtheit des Vorsiingers selbst es iiberlassen miissen,
den Text spiterer Strophen nach dem Wortsinne zu vertheilen; wire die
Vertheilung durchweg vorgeschrieben worden, so hitte das Buch an Um-
fang erweitert und demgemiss im Preis unniitz erhoht werden miissen.
Dass der Vorsinger die Tonart fiir seine Solovortriige (z. B. die Schluss-
pwp) seiner Stimmlage entsprechend wihlen miisse, braucht wohl kaum
erinnert zu werden. ‘

In Ansehung des Textes ist bei dieser neuen Auflage eine grossere
Sorgfalt auf die grammatikalisch richtige Betonung verwandt worden,
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und werden wohl wenige Worte wider die Regeln von ultima und pen-
altima verstossen. Das Dagesch forte ist durch Doppelconsonanten wie-
dergegeben, ausser bei sch () und j (3, weil deren Verdoppelung un-
serem Auge zu fremdartig erschiene. Durch Zusammenziehung des
Schewa mobile mit der darauf folgenden Silbe und deren Verlegung auf
eine Note, (wie z. B. in No. 56 m'schi- (checho), hdschi- (wénu) Adau-
(noi) etc.) glaube ich, weniger geiibten Séingern den Uberblick erleichtert
zu haben.

Was sodann die Chore betrifft, so habe ich sie vornehmlich vier-
stimmig harmonisirt, weil erst durch den vierstimmigen Satz die Melodie
zur vollen Geltung und zum innigeren Verstindniss gelangt. In Riick-
sicht auf das Bediirfniss des hiesigen Synagogenchores habe ich eine
Ausnahme bei den Nummern 11, 75 und 76 gemacht; auch ©%> nova
wird nicht mehrstimmig gesungen. Den in erster Auflage vierstimmig
componirten Psalm 126 habe ich, als ein aussersynagogales Gesangstiick,
nunmehr zweistimmig eingerichtet, weil es vierstimmig aus naheliegendem
Grunde selten auszufiithren ist. — Die in unmittelbarer Aufeinanderfolge
vorzutragenden Piecen stehen in gleichen oder verwandten Tonarten, um
die Uberginge zu erleichtern. -— Die beiden Melodien zu fn35% (No. 18
und 19) sind schon seit vielen Jahren von unserem Obercantor, Herrn
Frieslinder, in unserer Synagoge eingefiihrt. Ich habe nach denselben
na¥e3 1 vierstimmig gesetzt, und schliesst sich dasselbe dem darauf
folgenden Vortrag des Vorsingers nunmehr passend an. Bei No. 72, von
dem sel. Hofmusikus Ph. Mosenthal in Kassel componirt, habe ich
mir einige kleine Abinderungen erlaubt, die zum Theil der neu unter-
legte Text erforderlich machte. Der nach der allgemein iiblichen Weise
gegebene Psalm 144 (No. 85) ist in diese Sammlung nur darum aufge-
nommen, um den gewohnheitsmissigen Vortragsfehlern des Publikums
entgegenzuwirken.

Die zweite Auflage ist insofern eine vermehrte, als sie 36 neue
Nummern enthilt; mit geringerem Recht kann ich sie eine verbesserte
nennen, denn wesentliche Verbesserungen weis't sie nicht auf. Meine
Compositionen sind mit mir alt geworden; einige haben mich fast ein
halbes Jahrhundert begleitet, und eine lange Gewohnheit hat sie mir
werth gemacht. Bei Synagogengesingen ist das Alter ja eben kein Fehler,
eher ein Vorzug, den ich durch namhafte Abéinderungen umsoweniger
abschwﬁqhen zu diirfen glaubte, weil, wie an alte Bekannte und Jugend-
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freunde, wir auch mit den Jahren an oft gehorte Gesangweisen uns ge-
withnen und mit wachgenden Sympathien zu ihnen uns hingezogen fiihlen.
Da, wie ich hier wohl dankbar erwihnen darf, meine fritheren Compo-
sitionen in ihrer bisherigen Form sich ihre Gonner erworben, so habe
ich mich einer gleichen Riicksicht nicht entschlagen diirfen und bei dieser
neuen Ausgabe mich darauf beschtinkt, ausser den erwihnten gramma-
tikalischen Verbesgerungen, auf einen genaueren inhaltlichen Zusammen-
hang Bedacht zu nehmen, einige Piecen, als fiir Knabenstimmen zu hoch
liegend, um einen Ton tiefer zu transponiren und eine bequemere Rei-
henfolge der Gesiinge herzustellen; hinsichtlich des Tonsatzes endlich
die Erfahrungen, die ich als Dirigent gemacht, hin und wieder zur Ver-
einfachung der Stimmfithrung und zur melodischen Verschonerung zu
verwerthen.

Es bleibt mir nur noch iibrig, iiber die in der Synagoge der israeli-
tischen Religionsgesellschaft iibliche Ausfiithrung verschiedener Ge-
singe zu berichten. Danach wird 27 0% (No. 33 und 34) am Schlusse
des Freitag-Abend-Gottesdienstes; Psalm 128 (74, 76) an % gesungen.
Bei Trauungen werden R27 §3M3 (72, 75), Ps. 23 (73) und Psalm 128
(74, 76) benutzt. — ¥Yin (84) singen Chor und Gemeinde am Freitag-
und Sabbath-Abend des Chanukah-Festes; die Psalmen 100 (93) und
150 (96) werden an MM rMY Abends oder bei sonstigen festlichen
Anlissen, die Psalmen 111 und 122 (94, 95} als Gelegenheitsgesiinge
ausgefithrt. Bei Vortrag der meisten gottesdienstlichen Gesiinge findet
eine erwiinschte lebhafte Betheiligung der Gemeinde statt, welche als
ein wesentliches Erforderniss des offentlichen Gottesdienstes zu betrach-
ten ist, und welche ich durch populire Melodien zu erleichtern mich
bemiihte.

Denn der Chorgesang im jiidischen Gottesdienst ist keineswegs ein
nur geduldetes Erzeugniss moderner Geschmacksrichtung, sondern war
schon frith, wenn auch nicht immer in gleicher Form, mit dem Wesen
desselben innig verwebt. Gemeinsamer Gesang und eine gehobene
Stimmung erzeugen sich unwillkiirlich in Wechselwirkung, und es ist
nicht zu verwundern, dass gerade die jiidische Nation eine thatsiichliche
Empfinglichkeit fir den ersteren besitzt. In Moscheh’s und Mirjam’s
Lobgesang am Meere stimmte begeistert das ganze Volk mit ein; zur
Zeit des Tempels bildeten die Leviten-Chore, welche die Psalmen Da-
vids und anderer heiligen Siinger vortrugen, einen wesentlichen Bestand-



XI11

theil des Gottesdienstes;*) und wenn aunch an den Strdmen Babylons die
'Fhrane des Schmerzes einst die Zionsharfe an die Weidenbiume gehingt:
die Hoffnung auf eine schonere Zukunft hat sie schon lingst wieder
herabgenommen und ihr in den Synagogen eine bleibende Stitte herge-
richtet, wie auch die Weisen des Talmud dem Gemeindegesang im Got-
teshause Lob und Anerkennung spendeten.**) Durch ein langes, triibes
Mittelalter. hallten ihre Klinge in unseren IHerzen wieder, haben Me-
schorarim in unseren Bethdusern durch genialen, originellen Gesang die
Andacht gehoben; und so soll denn der Chorgesang auch ferner in un-
seren Synagogen heimisch bleiben, soll auch fernerhin, wie bei unseren
Ahnen, der Ausdruck unserer Gottesfreude sein, soll in diisteren Tagen,
wie Israel sie ja noch in jedem Jahrhundert kennen gelernt, uns Trost
und Beruhigung gewihren und in unserer Brust so lange die Hoffnung
auf gliicklichere Zeiten wach erhalten, bis einst aus dem diirren Aarons-
stabe neue Blithen hervorbrechen, und, wie der kénigliche Singer es
im Geiste vorausgesehen, Freude unsern Mund, Jauchzen unsere Zunge
fillen, und die mit Thréinen sieten, mit Jubel ernten werden.

Frankfurt am Main, am 15. des Abh 5641 A. M.

*) 1 B. Chr., 25. J. M. Japhet.

**) Berachoth 6a.



Gutachten.

Zur ersten Sammlung.

Die nachfolgenden Compositionen empfehlen sich so sehr durch ihre ansprechende
Einfachheit und durch ihre besonnene Wiirdigung der Texte, die sie zu tragen be-
stimmt sind, dass Gemeinden, die das Bediirfniss fiihlen, ihre Synagogengesinge durch
Mitwirkung eines Chores zu unterstiitzen, in ihnen gewiss dieselbe willkommene Be-
friedigung finden werden, die sie den Besuchern unserer Synagoge gewihren. Die
Herausgabe derselben erscheint daher als ein recht niitzliches Unternehmen, das eine
wohlwollende Firderung verdient.

Frankfurt a. M., im May 1855,
Rabbiner Hirsch.

Herr 3. m Japhet, Lehrer an der Unterrichtsanstalt der israélitischen Gemeinde
zu Frankfurt a. M. hat fiir die dortige Synagoge Gottesdienstliche Gesiinge heraus-
gegeben. Diese Gesiinge bestehen mit Beibehaltung der alten nationalen Melodien
aus den Tutonationen des Vorsiingers und kurzen vierstimmigen Churen fiir Sopran,
Alt, Tenor und Bass, und sind zum Gebrauch bei dem Gottesdienste in den Synagogen
sehr zu empfehlen, da sie correct in der Harmonie, einfach in der Modulation und
deshalb leicht ausfithrbar sind.

Cassel, den 15. Januar 1856.
Dr. Louis Spohr,

Kurhessischer General-Musikdirector,

Der Unterzeichnete hat mit lebhaftem Interesse die Gottesdienstlichen Gesiinge
fiir die Synagoge der israélitischen Religionsgesellschaft des Herrn J. M. Japhet durch-
gesehen und dieselben ihrem Charakter, Einfachheit und wahrer Empfindung nach
fiir thren Gebrauch als ganz vorziiglich zu empfehlen erachtet. Indem er Herrn Japhet
hiermit seine aufrichtige Hochachtung und Bewunderung zollt, zeichnet sich

Hamburg, den 26. Januar 1856.
Ig. Lachner,

Kapelimeister.
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Der Unterzeichnete bhat mit vielem Vergniigen die von Herrn Japhet in Frank-
furt am Main herausgegebenen ,,Gottesdienstlichen Gesiinge* fiir Sopran, Alf, Tenor
und Bass kennen lernen, und glaubt dieselben um so mehr zum Gebrauch in den
israélitischen Synagogen empfehlen zu kiunen, als diese Gesiinge sich durch Einfach-
heit der Modulation und durch eine gute Stimmfiihrung wesentlich auszeichnen.

Frankfurt a. M., am 7. Februar 1856.

- Georg Goltermann,
Musikdirector am Stadttheater zu Frankfurt a. M.

Zur zweiten Sammlung.

Den obigen, (in der ersten Sammlung entha':cnen), Empfehlungen der Herren
Kapellmeister Spohr, Lachner und Goltermanrn. schliesse auch ich mich an.

G. Meyerbeer.

Die Gottesdienstlichen Gestinge, die Herr J. M. Japhet in die Synagoge der
isradlitischen Religionsgesellschaft zu Frankfurt am Main (1856) eingefiihrt und in
Druck erscheinen liess, sind schon damals von kompetenten Federn anerkennend
empfohlen worden.

Ich bin veranlasst worden, zu einer neuen Auflage des Werkes auch meine Mei-
pung dariiber abzugeben, und es gewihrt wir Vergniigen, das lobende Urtheil meiner
Vorginger bestitigen zu kinnen und die Bemerkung hinzuzufiigen, dass ich die als
,,herkmmliche Melodie‘* bezeichneten Sitze, den Andern (sich an moderne Phrasi-
rung anlehnenden) vorzidhe, und besonders Nr. 5 und den Chor Nr. {8 heraushebe,

Der Fortsetzung des Werkes bis Nr. 60 kann ich gleiches Lob gew#hren und hebe
als die besten Nummern die 44, 59 und 60 heraus.*)

Leipzig, 2. Januar 1864.
J. Moscheles,

Professor am Conservatorium der Musik zn Leipzig.

*) Die Nummern 5, 18; — 44, 59 und 60 entsprechen den Nummern 13, 44; — 15, 93 und 96 in dieser
zweiten Ausgabe, ®




Inhaltsverzeichniss.

i (Die mit * versehenen Nummern sind in der Synagoge der Israelitischen Religionsgesellschaft
i i in Frankfurt a. M. eingefiihrt.)

|
' A. Abendgesiinge.

i Nr. Seite Nr. Seite
' * 1, (M) azpprm . . ... 3 18. mawh (2) moy M. . . .. .. 47
1 * 2. @ do. . ... ... 4| 19. do. (8 do. . ...... 48

? * 3. b L. 6| 20.mvbamb(4) do. ... ... 49

| B Y (1) w1 nss . .. 7] 20 SwmAtb (5) do. ... ... . 50

* 5. 2 do. . ... .. 11 22, Y. ... 50
* 6. 3y do. .. .. ... 13 23. mgn AT, L. L. L L B2
* 7. 4 do. ... ... 17 24. YR apR. L. L. L 52
* 8, 5y do. . . . ... 20 25. mmeEvaE. L L 52
* 9, ® do. ... 24 | *26. (b .. 53
*10 (M do. ... ... 27 | *217. 2)do.. . ... .. 54
*11, 8 do. ....... 30 | *28. 3 do.. ...... 55
*12, 9 do. . ... .. 33 | *29. @ do.. .. .. .. 56
*13. (10) do. . ... ... 35 | *30. SWpmRb (5)do.. . . . . .. 57
*14, Psalm 92 (1) . . . . . . . 37 | *31. (355) mby jR. ... L L 58
*15, do. (2)....... 40 | *32. (35b) mimmr EhWIR. L. L. L 59
*16, do. (3)....... 42 | *33. (1) a9 eby. . ..., 60

17 powh (1) Az ™ . ... 45 | *34. 2 do. . ... .. 61

B. Morgengesénge.

Nr. Seite Nr. Seite
*35. paay 8b. L L L 65 | *44. nawh (1) oy, . . L 76
*36. (1) » . ... L 67 | *45. nawh (1) AR ... 71
*37, (1) R .. 68 | 46, (2) "R, .o L 79
*38. mopd  (2) N3y, TRAL L. L L 69 | *47. nawh (2) Agil. . . L L 80
*39. msw:wb 3y do. . ..... 70 | *48. (2) PR ... L 80
*40. riogh (4) do. .. ... 7 49, . ... 83
*41, -::un’: () do. ... ... 72 | *50. (O L TR -7
*49, nagh (1) ReE. L L L 78 | *51, phbamb (2) PR L ... 84

43, T R ... 5 | *52. (1 romgd) S by .. . 87




XVvI

Nr. ) Seite Nr. Seite
*53. nn';anb (3) Moz, . .. - 91 | *63. (2) 9% . . . . 106
*54.  obanb (1) A td - - - - 91| Y64 S b (3) Py . . . . 106
*55. mebyqh (1) mypb wvera . - - 93 | 65 Sy rib (3) vqps . . .. 109
*56. mebyab (3) AP . - - - 96 | %66, 3w AD (4) oy L . . . 109
57. h metR . .. . 97 | %67, SR (2) e b L . . L0
58, prais PR3 . . . . 100 | *68. S b (2) 997 oy . . . L 11
59. (1) 75727 - . . - 100 | *69, S b (4) n’néq ce. 114
*60. @) do. . . ..102 | *70, Ab (3) L .. . 116
*61. @) do. . .. . 103 | *71, (2) mimay By .. . . 118
*62. @) do. . ...104 '

C. Vermischte Gesinge.

Nr. Seite Nr. - Seite
*72. () xgi3 g2 . . . 128 | %85 Ei N TN 140
*73. Psalm 23 . . . 124 | 86. Eby fian A L ... L 142
*74, Psalm 128 (1) . . . 126 87. Toum X, ... L. 143
*75, (2) N33 ™M . .. 127 | 88 Psalm 126. . . . . . . 144
*76. Psalm 128 (2) . . . 118 89. bagmmd. .. L L 146
*77. (rizmawhs mopd) y931 . . . 130 | *90. Schluss-whap (1). . . ... 1417
*178, (mhooh) Mawwhn . . . 130 | %01 do. 2. . .. ... 148
*79. (mmim rimaiph) NN R . . . 133 | %92, do. B)e v v v o 150
*80. phERE . . . 135 | *93. Psalm 100. . . . . ., . 151
*81, ey e L. L 135 | Y94 do. 111. ... ... 153
*82, rraipny by .. . 136 | *95. do. 122. . .. ... 156
*83. (M9 Prmh) Ny, R oL L L 136 | *96. do. 150. . . .. .. 158
*84. amsag Sex v ... 139
Berichtigungen.

Nachfolgende Druckfehler, welche leider iibersehen worden sind, bittet man vor
Einiibung der betreffenden Gesiinge zu verbessern:

Seite 4, Linie 1 Takt 2 Note 1 im Alt verbessere f fiir g.

- 17, - 9 - 3 - 1 verbessere 3/ fiir !5

- 1, - 6 - 2 -~ 2im Sopran verbessere g fiir gus.
- i1, - 6 - 4 - 2 verbessere § fiir §.

- 28, - 4 - 4 - 1 fehlt § vor f.

- 32, - 7 - 7 - 3 fehlt § vor f.

- 42, - 4 - 3 - 3 fehlt § vor es.

- 60, - 6 - 6 - 3isty vor d wegzulussen.

- 148, - 3 - 2 - 1 verbessere f fiir g.
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Schiré Jeschurun.

Erste Abtheilung.

Abendgottesdienst.

Japhet, Hobr. Gesknge. o 1



o

Des Tages mége Gott mir seine Huld erweisen;
Es goll mein frommes Lied in stiller Nacht ihn preisen.

Psalm 42, 9.




No. 1. Andantine. (1) 71

Solo : ,\:

Sopran. ;Y o P S — ) ! —

a ([ S== .—,—W‘—*-‘*‘. —
| ST rt gt ¢

) Mah tau-wu au - hé -le - cho Ja- jkauw, misch-k'nau-

Iy ) ) N
Tenor, = "pfi s  S— § - gD, -]>i 3 -‘h -b .
Bass. e e e e e 7 i £ S i —

—~ 'crisch I~
= -“‘fg“% BEE===
P N | 1) 1) r) 7] ]
I b

se - cho Jis-ro=-8&l, wa -
crese.

\ | N
%Ei ,,:ﬁ "Lf%—»—ﬁ—%—f-fd_ﬁ:a

? "¢ r' t rJ ;

-  wau Wé se - cho esch-tachiweh el h& -~ chal kod-
cresc.
o ) 4 & 3]0 ﬁ
- P:— J i I v ]
' i i v
_ N
1 a2 - Py _J
2
sch’cho bjir-o - se-cho. Adaunoi o-haw-ti mé-aun bé-
9 dim .
con anima
B ASdy Lld g r gl
e ﬁ = 1_!_{__’ f%?:f g i-j—‘—]l
“, 1*



iste

se-cho wu-m'kaum mischkan k’waude cho Wa-# - ni  esch-
4d N, B J 4

— 31— — 3

p— " ——

— r t 1 mf I 1
o= —— St ‘A’ = h A | —
s - A s v_d:F:F:ﬂ

tachiweh, wé - ech - ro-oh, ew-ré-choh lif - ne Adau-noi au-

| 4 2N

wa-#ni sfil-lo - si

I'cho Kdau—noi

g¢s ro - zaun Elau-

him bé -row chas-de - cho 4 -

né- ni

y T

i B
;.

No. 2.

EWFFEFE VRIS

Adagio.

(2) 13n

! A N

f5) | ———

; N

=

.

o/

rFrrieerts !

Mah tau-wu au-ho-le - cho Jaikauw mischk’nause--cho Jis-ro-

DD

__.—.<

77

N

NN
,,,! 4 ¢ J)

v

I = >—-l  o—

s




= e I ]
e AR [~ I8 b 1 —— TR —— SO S —— S —

$ lif - n& idau - noi au - s8i wa-8ni sé-fil - lo-
crese. ~ dim
I3 i WS i
(=g —— F— -
L
=T



=l Sy T

row chas-de-cho & - né-ni be-& - mes jisch—e - cho.

! mtardando

~
4 ——]— A — = ——1 1 11

'No. 3. Recitativ. #3373 905
. Vorsinger : ‘
— N NN ——— N} o =
%E:H“MTM. ] 1—4-—_{23

L'chu né-ran-nd-noh I'A-dau-noi mno-'ri-oh 18-zur jisch-8 - nu.

Die Gemeinde:

Fal
——n—l-~——h—h—-n+—ﬁ——9_k~“."-
F@‘Eﬁj....” ;;55;;‘1&
N’kadd'moh fo - now b’sau-doh bis -mi-raus no-ri-a lau.

Vorsinger: Vers 3.
. : 2NN N N—IN—N NT resam N
a e a " 8
) .9 3 9 *
Ki El go-daul A -dau-noi u-me-lech go-daul al kol &lauhim.
Vers 5. SN

Ascher lau hajom whu 0-s80-hu w Jab—be—sches jo~dow jo-zo-ru.

Vers 7.
~— . , A N = -
) - 1 e fuY In) a3 1 1 | I InY 1 N DT & | ) B—
+ > N 1 ]' I ’I_}J
3 s ﬁ‘ o—21- i)
"

- -
Ki hu Elau-h&-nu wadnach-nu am mar-i-sau wé-zaun jo - dau

I
Y "I
.
ﬁ

ha-Jaum 1m b’kau-la.u sisch -mo -u.

l'

S ———




Vers 9.

—= N ' - I ? = ¥ =
— I — T N
o= -tz_i.“}# D I T e
dll_ g B 1 v il | — i .".‘ I
A-scher nischba - ti bap-pi im jwau-un el m'nu-cho- si

Anfangsverse.

3 e ' - ‘-—/ .
Schiru l’A—daunm schir cho = .dosch schi-ru I’ A-dau-noikol ho-o-rez.

Vorsinger: Adagio. 79 'F1
] T s ~ .

-~ s . ' - K -
Adau-noi aus l'am-mau jit-tén  Adau - noi ——  j&- wo-

3 n—l — + Y
1 ta T | 4 y— [ 4
3 . .Y

réch es am-mauwa-scko - - - laum.

No. 4. Andante. (1) »7i7 13
Varsdnger: i'l?5

L’choh dau-di lik -ras kal-1loh p'né& schabbos né& - kab - loh.

Chor : '1?5

Schomaur wé-so-chaur b’dibbur e-chod hischmi - o - nu

kg



- ™
-’.f I }
& --:_—-—'r-= o + -

I'schém u -lsif -e - r:s w'lis - hil - 151.

: e —— i m—
S i !L'gul?’i‘. — :r_:_b__ﬂ

Vorsiinger : hR'_\Eb
I ) — i —

mérausch mikke-dem n’su - choh sauf mas® b'machschowoh t'chil-loh.

Olg’or : n?B; eresc. mry P

L'choh dau-di  lik -ras kal-loh p'n& schabbos n& - kab - loh.

crese.

Die dritte Strophe (§2% ¥Ip%) geht nach der Melodie von “faY; die
vierte Strophe (™) nach raY apb

. : " 5 s
7 _ H
WS L S I T N W ST R S D S N W Y S NN AT . N TON b N A S |
:/\;:‘1_---- A A I A I AN I U SN U R W~ SR W |

w - riu-ri schir dab-bé-rik'waud Adaunoi o - la- jich nig-loh,




> t + + - = pe W Wi ¥
Lau 88 -wau-schi w'lau sik-kol-mi mah  tisch-tau-chi-chi wu-

) P— ) N

 —— o r— s B S s |
mah te - h$ - mi boch je-ché-su & - ni - j& am-

| )
Japhet, Hebr. Gesinge. 2
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Die siebente Strophe (U2 M17) geht nach der Melodie von MY
die achte ("7 nach @i N>
Andante,

! tauch é-mun& am sé-gul-loh  bau - i chal-loh bau-i chal-loh.
o~ ) mf | h

N
NIRRT
o & W __]

g
(<]
g
-
g

1
g

~
o]
©
@
E

U
Yt
(=]
=
..
&
&
=]
@
B
o

1
w
&
t
g
F‘

B
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No. 5. Andantino, (2) ~7i7 n2b

Vorsinger: =%

L]
[ o7 mrm | N  — 1
A4 = . _‘:[ SP .. d iL

T {7
! b

L'choh dau-di lik-ras kal - loh p'né schab-bos  n’kab-loh.

Chor: 'n"l??

L’'choh dau--di lik-ras kal-loh  p'n& schabbos n'kab - loh.

oM d LD HA —

Vorsinger: 0%

%v:m—*—?f:ﬁ%ﬁu:a—-—tﬁ

Scho-maur w'sochaur b'dibbur e-chod hischmi-~o-nu El hamm'ju - chod

i o ) N 1 A —
1 i) L . N — i) | W i 1 4 H
H ~—l 1T N ~—1 o
0 — ‘ ‘l ‘ l_ —
o/ v L™ -0

I&daunoi e~chod usch’'mau e -chod I'schém ul'sif-e-res w'lis-hil-loh.

Chor : '»'1?5

L'choh dau~di lik-ras kal-loh p'né schabbos n'kab - loh.

4 ]| 45;»4_-.@_«114

Lik-ras schabbos I'chu w'nél'choh ki hi m&-kaur hab - bro-choh

i e —;
Eg}n;-'- F#‘,.. TM

mérausch mJ.k-ke-dem n’su - choh sauf ma#s& b’machschowoh t'chilloh.
*
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Chor: ‘n'I'.:aB

- ~
L'choh dau-di  lik- kal-loh p'ng& schabbos n'kab -loh.

< 42 JJ-PfaJ'::P—Qj:i:a{
D

1 1 Jl bt l
L

| — !
Die dntte Strophe (©'7PR) nach der Melodie von "0¥; di'e vierte (19250
o

nach mt'\'p
Andantino cantabile.
Vorsanyer "‘W'\‘\’h'ﬂ

Ak—-' ‘ s

01 ¢ T r—o— 1) d p . 7 -
C A~ v v
u - ri u-ri schir dab-b&-ri k'waud Adaunm o - la-jich nig-loh.

Chor: T35
1 v | v
* L'choh dau-di lik -ras kal-loh p'n& schab-bos n3 - kab - loh.
PP 24 d 4
: ey ‘ B j? 4 —
S > S 1P} i 1 - ﬁ—_n 1y >

'Vorsa'nger: "Wﬂ;ﬂ &5

At
i

.'-l-l'--l—hl —-\-\ | -
_—- [ P4 9 W ¥ W g\ S Y —

.-‘r—-‘-:vn—s- =_‘——-" & &4 1" " 4 —- -'—n—_l
V ot R W # | SN - A A A P S [t 1 & 19 o

=
boch je-chésu #ni-j8 am-mi wniwn¥- soh i.r al til-18h.
Chor: n:b

-

b
L& - choh dau-di lik-ras kal-loh p'n& schabbos né& - kab - loh.

dPNAL2 L D p D) p O

vl
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Die siebente Strophe (MQWZD "W7Y) nach der Melodie von iven;
die achte (1"27) nach “gan Mb

Andantine.
. Chor: D7 Wiy
r‘rv L &) ~<. E = E - } r __—j
.}J ] | 1

) Bau-i w'scholaum #te-res ba~&ldh gam b'simchoh u - w'zo-hdloh.

b
tauch é - mu-né am s'gul-loh, bau-i chal-loh bau - i chal-loh.

4D Dufﬁfﬁ 2rd

tauch #&-mu-n& am s’gul—lohl bau-i chal-loh bau - i chal-loh.
O’kor: 'u'l?b

L'choh dau-di lik-ras kal-loh pn& schab-bos n’kab-loh.

pJJ.tiJJLJ!J r‘;f%’t\iﬁzn

N |
L.

T T T

No. 6. Andante. (3) »7i7 b

L'choh dnudl lik-ras kal-loh p'né schabbos né-kab - loh.

.
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Chor: ﬂ?b

; ~
2 L'choh  dau-di lik-ras kal-loh p'ng schabbos n’kab - loh.

hamm’ju - chod. Adau-noi e - chod usch’mau e-

chod schém u -l’s:.f e - res ’hs - 1 - loh.

L'choh  daudi lik-ras kal-loh  p'n&  schab-bos w'ksb - lob.

. 3

o e+ T G, AN W A ARG S 'l.i

=P I-“-“._—h—\‘l—“l—.m-i-
RELO N Gol¥ o4 1 U .

Lik-ras schabbos 'chu w'n&lé-choh ki hi mé-kaur hab-bro-




o

&

=

f=7

o

7

=3
E:v
\

P ]

a8 kal - loh p'né schab-bos  n'kab - 1o,
orescendo J

| mf

(] Y

im.

Die dritte Strophe ( '151: ﬁ"s‘p'n ) geht nach der Melodie von '1'17:'@ die
vierte (“IW207) nach nad nmp’:

Allegro.
Vorsanyer ""1'\"\9!'\"1

au - réch ku-mi au - ri u - ri u -1 schir dab-

b8 -ri kK'waud Adau-noi 0-la= jich nig-loh.
Chor : 133

Vorsinger : ”Wﬂﬂlh Nb

p— T n I o M~ o |
1 1 ) 1 L i - I { n n 1
1 ) { J l e |
1 1 (4 E J 1 | |

N —— ~ [ ..
Lau 88 - wau - schi w'lau sik ~ kol - mi mah tisch~

. ' =
tau - chi-chi u - mah te-h§ - mi. ‘boch je-ché-su i-
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= e e e e e s e
S==SS SEe= %ﬁfﬁi—lz:f:rai—g:i
|
ni-j&¢ am-mi  Wniw-né-soh  ir al ™ 4l - loh.
Chor: 132 —
or.:

R A |

Die siebente Strophe (HQ'HJ‘Q5 M) nach YNNI die achte (PRY)
nach ian M5

Andante.
Chor : B2 "Nia

4 Bau - i w'scho-laum #te-res ba - 1h = gam  b'sim-

rd 4 od 4oy 0 g8

AP

3.

{ choh u-wé - zo0

am s'gul - Ioh bau -i  chal-loh bau-i chal~loh.

S d

a

| T
le—
)

Ot e e
t—— 1'!‘ = Fl'}s"'4‘ ':il. =
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Vorsinger wiederholt: “Ni3

I

- P

Bau - i w'scho-laum #te - res ba - #l6h gam b'sim-~

N — .
W R A S

choh u - wzo-hd-Ioh, tauch & - mu - né "am s'gul-
—t T
P ' - = ' .‘,. F dl 2 it
loh bau - i chal - loh bau~i chal-1loh.
C’ln;r ﬂ?b crese . | i:ﬁmnuemllo

J L'choh dau-di  lik-ras kal-loh  p'ng schab-bos  n’kab - loh.

cresc. J dsminuendo

No. 7. Moderato. (4) »7i7 3%
 Vorsiinger : 3‘125

A —
| I 7 Y ) I "

~ i ' = -~ ~— - >
L'choh dau-di lik-ras kal-loh p'né schabbos n’kab -1oh.
Chor : '1?5

) L’'choh dau-di lik - ras  kal-loh p'nd  schab-bos

=

Japhet, Hebr. Gesinge, G 3
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Vorsinger : "o

[—

= o

Scho-maur

wé - sochaur bé-dib-bur

e - chod hisch - mi-

o -1 1

ham -m’'ju - chod. A - dau-noi

= ¢

o ¥
| i

schhmaue - chod Dschém u- l'sif-e

Chor : ﬂ?’.‘)

L'choh dau~di lik-ras kal -

né -~ kab - loh.

loh p'n& schabbos

d o O Jdikd=Sd
' S Em— —

= 1L »

J

Vorsiinger : TWRIP?

| A ¥ rt i | 1

Lik-ras schabbos

18- chu wé-né-~ 1é -choh

.

poco mosso

L P— o === y S : | b |
% —» i ! ; 1 i T

choh

-
kaur hab- bro -

mérausch mik-ke-dem n'su - -

1
N

| M N

—

choh sauf
Chor : ﬂ?b

L’choh dau-di  lik-ras
—

kal-loh p'nd

schabbos n’kab - loh.

i
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Andantino.
Vorsanger “‘1'\‘1’1’\"1

Hls au -r§-ri his-au- ra. ri k1 wo au- réchku mi au - ri

u-ri u-ri schir dab-bé-ri K'waud Adaunoi o - la-jich nig-loh.
Chor : 112

I' ' _'__4:_.}.__
S= L.,W'_El [ R B g

Le—choh dau—dl lik - ras kal-loh  p'n& schabbos n&-kab - loh.

14
boch  je-ch#-su #ni-j& am - mi wniwn'soh ir  al til-18h.

Chor: 1122

Léchoh dau-dl lik - ras kal loh p'né schabbos né ~kab - loh.

i gl JJ‘G;\T!—FFEQ

w0
HQ'@'Q'? '1“"'}'] und P} wie die beiden vorigen Strophen.
Moderato.
Chor: BISWI "Wy

Il } .

b A R

Bau - i w'scho-laum #te - res ba - &l8h gam bé-sim -

QHWM

3%
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e N n | pbeo mosso | ) ] J.\ L

— === Seee—u
CANN N~ f:g— T~ 1 ' 1 ‘
choh u -  wzo-hd - loh tauch & - mu-n& am g'gul-

| NP I R A R R N
: = > =1 F

loh i chal - loh bau - i chal-loh.
9%:5 + + lF 'f fd] "} £ 1{ 1 = T

Vorsom wiederholt: "m

|E!”§'E ——t——

- T

m———
i wé - scho—laum i- te - - res ba - &ldh
poco mosso

L4 T T v ~ 4
am s8é-gul - loh bau-1i chal-loh bau - 1 chal-loh.
Chor: ﬂ?b

-ra8  kal-loh p'né schabbos n’kab - loh.

Nr. 8. Andante. (5) 77 ;12b
Vorsdnger '1:5

"L'choh daud1 hk—ras kal-loh p'né schabbos n’k\ab’/- loh.



C’bor "155

) L'choh dau-di lik - ras kal - lobh  pn8  gchab-

L 4 o nd dod "\Jetet

e L]
2.@
f ..I | h:-._rilj_ ] JLJ
—A Y| W 1 —1p yu J . -
! | =1
e
O~ ‘ t | .. M — —=
AR =~ M WY - 1 T
1
= 1 —= —y J]e*;- Ei

o-nu Kl ham -m’ju ~ chod. Adsu-noi e - chod

u’- schemau e - chod I'schém u-I'sif- e - res w'lis - hil - loh,

Chor: ﬁ:bg

) L'choh dau-di lik - ras kal - loh p 'ng  schab-

b

i
===
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Vorsinger : h&:\l?b
i) At

- = "
Lik - ras schab-bos Ychu wng - l'choh ki hi mé—

anr hab - bro ~  choh é - rausch m1k ke - dem

—t—1 :i— i ] = NT i —T @ ‘ } :‘r_}‘_ I
E@ 1 -|: I ) r— %ﬁ I 1 i §
hoh b'machscho-woh t'chil-loh.

nsu - GC sauf ma-% - 88

Ckor "lbb A
= —— T
L'choh dau- di lik - ras kal - loh pé - né schab—

—

: 1=
V. - » i iﬁ 11
BIp8 und P wie die beiden vorigen Strophen.

Allegro moderato.
Vorsdnger "'"1"\'191'\"1

& J{ZEWE
Hxs—au -rd-1i hls—au -ra-ri ki wo au-réch ku-mi au-ri

Il _ani I U LA N 7 I .
+ t A2

- -
u-ri w-ri schir dab-b&-ri k'waud Adaunoi o - la-jich nig-loh,
Chor : "155

SRR Y T v — R
' »!"ﬂ’e—‘—'—‘—j-:l—i{j;

Lo g

s . 37 T

o — —p-3 1 1 P_..__’—__’
ot Py =1 )

4 1 V1 | 1 !r T



Vorsanger : ""tb"f:m Nb

Lau sgwau-schi w'lau slkkolmx mah tisch-tauchié-chi u~mah te-hé-mi

n.. -
o5 ) P T - — (4
S > : 7 = o o
boch je-ché-su #ni-j& am-mi w'niwndsoh ir al til - 13h.
Chor: 1132

Lé-choh dau-di lik ~ras kal-loh p'n% schabbos n¥<kab - Ioh.

b A 414 2L J@M‘l‘;! nl

ol -] w-n und ™" wie die beiden vorigen Strophen
Tempo giusto.
Chor: wsi:; —_—

) Bau-i w'scholaum  idte ~ res ba ~ ilsh gam

_A_JJ.J_‘.;AJ H.L££
=~ — _

am  sgul-loh bau-i chal - loh bau i chal loh
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Vorsinger wiederholt: "Ni3

%LWW

L

Bau-i w'scho-laum ite res  ba - &ldh gam b’sin~

ohal-loh bau - i chal - loh.

am  sgul-loh  bau-i

d L'choh dau - di lik - ras - loh pé - n& schab-
1 ~
4 ) bJ by é{ 4
i T | == =
L“ ' e | e .y .

No. 9. Andantino. (6) ~yi7 ;b
LVorsiin:qer: ﬂbﬁ

1 1N] -‘_i_
s — o S

L’'choh dau-di lik-ras kal-loh p'né schabbos n’kab - loh.
Chor : '155 —~
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Vorsiinger: V2w

%‘“’E—‘ﬂ:f;—é:}: =

Schomaur w'so-chaur b'dibbur e-chod hischmi- o—nu El hamm’ juchod
Fal le

v

Adau-noi e-chod usch’'maue-chod V'schém u-1'sif-e-res w'lis - hil-loh.

Chor: 127

mérausch mikkedem n’su - choh sauf ma-z‘isehb’n;a.chschowoh t’chilloh.

Chor: ¥135

Lé-choh dau-di lik-ras kal-loh p'né schabbos né-kab - loh.

Dl ) Ril4d J £ )

A

T T LA O .
114 1 t t . ~ 1 t T

'm'-_spn und YAV} wie die beiden vorigen Strophen.
Vorsinger: "Y2190%]

..II BRI R W ='4 N RN RO - i S NN o ¥ NS A R S 0 R VRN NNV . W
'-1-’—/l—=ﬂ L Ny e 1 o g -'l'-l---ll--—

u-‘- .---l| N " W _A ... A

- /‘lﬁ—
L) o4 @

Hig-au-rd-ri his-au-ri-ri ki wo au-réch ku - mi au-ri

a N

_'-"._-I‘--‘- [ — N I —~ -'-l—‘ _;'I'
H # AR P I W~ -_‘__:‘ =I-—'---

-
[ F 1L g I SR

u- ri u- ri schir dab-b& - ri K'waud Adaunoi o - la;mh nig-loh.
Japhet, Hebr. Gesinge. . 4

. ]
x

o
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Chor: HQB

- | S
| TN

L'choh dau-di lik-ras kal-loh p'né schabbos né - kab - loh.

10 LD

» N

b4

3
&Ll ‘G

I
P
&

ol
S

2 1 ge
S
7 i

- —9—y
Lau 88 - wau-schi w’lau sik - kol-mi  mah tisch ~ tau - chii-chi

A N N N — -

u-mah te - h§-mi  boech je-ché-su &ni-j& am - mi

wniw - né~soh  ir al

Lé-choh dau-di lik-ras kal-loh p&-n& schabbos n&-kab - loh.

/NP R PRI P I J’J\E!
P e = <

Chor : DIDW2 Wiz
Tenor u. Bass. J.

_= ] ) H
e e e " |
Bau-i w'scholaum ate - res bailoh gam b’simchoh u - w'zo-héloh
T
e —rm—r———_ SN N\ — ——
] i | R 1“1 4 HI . [ R R
FE—. [ [ A -,
~ [ i |' _ﬁ E —V D
tauch émun& am s'gul-loh baui chal-1loh bau-i challoh,

i dddd Q)
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Vorsan_qer w1ederh01t N3

Baui w'scholaum #te - res ba—aloh gam b'simchoh  u - w'zo-hdloh
4 — + i - | N1
S ——l—d—d-}_q J—.{__'_._i_ "
tauch 8muné am g'gulloh bau-i chal-loh  bau-i chal-loh;

Chor: ‘n;?

No. 10. (7) “737 7125

Vorsinger : ﬂ'-jb

(zradztamente ’

L’choh da.u-d1 hk-ras ka.l—loh pé-né  schabbos n'kab - loh.

Chor: 7132

L’choh dau-di lik-ras kal-loh  pé-n& schabbos nm loh.

lL_.

= . ~
~1 %__ PO | | S e Y re -
I ~ “l g 1 1 B I . ¥

- P i i {tﬁjﬂ—"“_,_ v :
> — o
rw

sochaur b'dib-bur e-chod hisch-mi-o -nu El hamm’ Ju—chod

__jfﬁ‘ii{cm

Ada.u—nm e- chod usch’'mau e - chod P'schém u-I'sif-e - res’ w'lis-hil « loh.
4%

,_4‘
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Chor: ?'IQS

L’choh dau—d1 lik-ras kal-loh  p'ng  schabbos n'kab - loh.

lh% ) Fg g ﬂlr','
= ; ,r:ﬁ

Vorsdnger hR"‘PB

A

—__L

) N N
m:i:gj—ﬁ“—ﬂlﬁ-—'—ﬂ« 5 #ﬂ-ﬂ—-l—d—h—;l:.—ﬁ——_‘l
:i T = 1 I - A |
Lik-ras schabbos I'chu w'né-le-choh ki hi mé-kaur hab-bro choh
. \ /‘ e
% e e e e e e W e e
— — 11— ——-1¥ ¢ ® g —d—o|— *
o/ 3 NG A
mérausch mik-ke-dem n'su-choh sauf ma#iseh b’machschowoh t'chilloh.
Chor: 1129
0O ' ] N
iT 1; —t—To—+ — — —3 %ﬂ;
= 7T Sa 7
| ~i
< L'choh dau-di  lik - ras kal—loh p'né schabbos n’kab - loh.

A— v N R B I B N <t f
YIp und MY wie die vorigen Strophen.

Vorsiinger : "YI900]

)
"ﬂ-h—-hi-— -—-—--—- - -

His-au-ri-ri his-au-ri- ri ki wo au- réch ku-mi au -ri

e

-
IS'—!u

-

o
'
=

I
—
[T
'3

p'né schabb;)s kab

ofesteri=t

e
L

ettt

1 -4‘7
_q *H
A

<»
- e
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Vorsinger: “0i3n &>

— N > N N

k) § i =1 a)
e e e e 7=
L 7] — - — — o g ® o
u-mah te - hg - mi boch je- ch¥ - su #ni - j& am-mi wi-

0o . [r— | N |
. —
— —

niw -n'soh ir al til - 16h,

Chor: ﬂ?b
» 3

A

Ebenso die beiden folgenden Strophen.
Chor: "!&"\'.-'.1

123
g
B
)
£
B
(]
o,
AN
5
=
g
b
e
]
&,
o
(<]
&

bau-i challoh.

B.m - i w'scholaum & - te - res ba-iloh gam bé-sim-choh
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u - w'zo-holoh tauch émuné am s’gullo\}; baui chal-loh bau-i chal-loh.

Chor: n?'b

Py
)
[ : — 1 — ] 1 ; ¥

| i ?%E F T—;’ r\ ] i' ] ~ f

. L’choh dau-di lik - ras  kal-loh p'ng schabbos n’kab - loh.

! ’ \

No. 11. Allegretto. (s) *7iv n;§
Vorsinger : 'ﬂ?b

il

. )
T P | PSS YO I o) I P | Y | |
_ﬁ_ﬁJ I S S AN i T 11 e o

. " Tl e AT o 1 s N Y

'.' 1T il I = | bl

' ;: S e
Lichoh dau-di lik-ras kal-loh p'né schabbos  n'kab - loh.

Chor: 1122
Sopran u.' A.lt;.J ——

v
1'choh dau-di lik-ras kal-loh p'né schabbos n’kab - loh.
Bass, — "

F_ )
_tti_[ He——1—
J'! I

Vorsinger: T2y

P N ——" V. — - - — FT—5—]
W——k—l—%ﬂ—;&—!—l%ﬁf%—r—f—ﬁg—_&j
T g+ 1 1 | 1

Schomaur w'so-chaur b’dibbur e-chod hischmi-o - nu El hamm’ ju~chod
0

i I RO W | T
Eadu_ _r T b SRR A = u—f—'p'—k;‘:&lﬂ'—*ﬁr—*#ﬂ
Kdaunoi e-chod usch’'mau e - chod I'schém u - I'sif-e - res w'lis-hil - loh.

Chor : '1:5
| . |

SRR S Ses

Lgé-choh dau—d1 lik~ ras kal—loh pné schabbos n'’kab - loh.

\ : o = 4 .

- - o T = Y

—f =t e— 1+~ +—+—3F

2Tt T I L2 1 — 1i_—:ﬂ:
T — — o 1 1

| 3

,___._...-
ole
b
1
ey
3
e
L
o
p=t=r~t=i
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Vorsinger : hRj]?b

Lik-ras schab-bos 18 - chu wn&-Tchoh ki hi m&- kaur hab-

L A .
07 P — |

bro - choh mé&-rausch mik - ke - dem n’su - choh sauf ma-

r—s" fl I " o I. 1L

E@% 43— g T 'L  — 1t

vu bt ' J | . : L [ 5§
iseh b’ machscho—woh t’ch11-loh

Chor: -::5 ,
| S~ N~
g%—ﬂs—mﬁ? PR anis s =
Trrrl

I’choh dau-di lik-ras kal-loh p'né schabbos ng -kab - loh.

'05‘3‘Pb und "M wie die beiden vorigen Strophen.
Vorsiinger : “Y195W]

M‘*‘W

His-au-rd-ri his-au-ri-ri ki wo au-réch ku - mi au-ri

: - -
u-ri u-ri schir dab-bé - ri kK'waud Adaunoi o-la-jich nig-loh.

Chor : n;§

L'choh dau-di lik - ras kal - loh p'n& schabbos n’kab - loh.

Vorsanger ~1m:n Nb

Lau sé-wauschl welau 81k—kol—m1 mah tischtauchichi u-mah te~-h&mi boch
~—~aa— NN

0 4 H
1] 1] 3
LF@“U_H A 5 e B e e e
RN e = ¥l e—9—F —B— :
S — 7 .

je-ché-su ni-j8 am-mi wé-niw-n&- soh ir al til - 13h.
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Chor: §125
or: V132

L'choh dau-di lik - ras kal-loh pn& schabbos n’kab-loh.

. a Ny ~p * ; = -
' T o g @ @11

o O AN L
5 = . ! F ' |

Ebenso die folgenden Strophen.

Allegretto.
Chor: "N3

= p)
e . crescent? s 1 . |
P

] . Bau-i w’scholaum &te-res ba- #lsh gam b'sim-choh u - w'zohdloh.
— crescendo

tauch & - mu-n8 am g'gulloh bau-i  chal- loh baui chal-loh,
Tt e, Jep =

=== :

X
- § 1 | - il | L LA o

=G N |

Vorsinger wiederholt: "N3

— " I NP A

3

Baui w"schoiaum ite - res b; #l6h gam b’simchoh wu - w'zo~hé-loh

tauch é - mu-ng am s'gul-loh baui chal-loh baui chal—ioh.
Chor: ','1?5

f Trrs
L'choh dau-di lik-ras kal-loh pné schab-bos n& - kab - Ioh.
.’:r £ = el .r* f-T]:‘\r
— T =

oofnteetend
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No. 12. Lento. (2v3mn pab) (9) “iv ngd
Vorsinger: HQE

Lé-choh dau-di  lik-ras kal-loh Pé -nsd schabbos n’kab - loh,
Chor : §135

Lé-choh dau-di lik-ras kal-loh p'né schabbos n'kab - loh.
—

Scho-maur w’so-chaur b’dib-bur e - chod hisch-mi-o0 - nu El

AW N . -

= 1 N | L ) o I - g o A N > Py

= P e e e

hamm’ju-chod Adau-noi e - chod u-sch&mau e - chod

0—b I =1 1

E@_——,_ﬂ—_&ﬂ:pwé ;

I'schém u - 18 - sif - e - res  wlis-hil - loh.

Chor : ¥192

!
Lé-choh dau-di  likras kal-loh  p'n& schabbos n’kab - loh,

INP RSP
%ﬁ,&%@;&,ﬁi’é—ﬁ%@

Ebenso die folgenden Strophen.

Moderato.
Vorsinger: "IN
I G_# o _2* ,1: ,‘ =~ ;ﬁ —~——— 3
— -—';'—i-‘—o—d——i—"-t‘-i—.f‘—!-—?——-l
His-au~- rd-ri his-au-ri-ri ki wo au -réch ku-mi au-ri

Japhet, Hebr, Gesinge. ) 5

¥
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# . ; — T ia
SEssr——amnre—ooaea s
— __ S - Lot |V P 7]

w-1i u-ri schir dab-bé - ri K'waud Adaunoi o - la-jich nig-loh.
Chor : 172

doloroso '
—— + ] N I.
L'choh dau-di lik-ras kal - loh pné schab-
doloroso
—.——"’i j J =h1 J.. J blLJ- J;&*rh i': .!‘.: J'
D e b e—r
S —

J bos n’kab - loh
_
g 4 2
5 £ e

Ebenso die folgenden Strophen.

Lento.
Chor: ‘Rﬁ —

sordo sereno | I\ 1 1

é&ﬂ—i—ﬁ—l—%ﬁﬁﬁzﬁ%i%[—%' 1_4"‘ -

* =1 [

Bau-i wischolaum & - te-res ba-#l6h gam b'sim-choh u-
ﬁ sereno

T fl—!—P—xjf’! el
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doloroso
— - =171 3 M— " 3 i —
=S=E=_t s osssess
- - 4 I : X )
Fr Fr
! Baz;i chal -1loh bau~i chal-loh,
oloroso | J ‘] i ..’. ]
Co M — \‘!_g‘ 3 11 —
— —p—p—— . S— —
— (i F; 11 —

Vorsiinger wiederholt: "N3
0.1

Jou N } + i 1. 1. 1 1 . i
T | I N+ H M | 7
g NN 1 ~

B qq%—wﬂ——u

Baui w'scholaum &-te-res ba - #l6h gam b’sim(l:hoh u - wzo-ho-

~

loh tauch &mu-né am sgulloh baui chal-loh  baui ohal-loh.

Chor: '1:5

No. 13. Larghetto. 7 nawh (10) *7i7 n2b

Vorsinger : 'o'lD’D

= S s T Ji.e—od—?—‘ot#ﬁﬁ' ——
_J:Ii—#ti—e‘———-i—%d—ﬂ;t.uj j =

L&-choh dau-di lik-ras kal-loh p&- n& schabbos né-kab ~loh.

;.4

Chor : n?'?J . diminuendo

LA FF\r:F

Lg-choh daudi  lik-ras kal-loh pé-né schabbos né-kab - loh.

J' sl .J. A J ' d«mmuendo

5¥
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Vorsinger: VoW

- — = et =3
T et e
Schomaur w'sochaur b’dibbur echod hischmi-o - nu El hamm’ju-chod
: s e e e e st
- —‘—j:tf‘;h*:tﬁ?ej%

- = v = [ 4 = " -
Adaunoi e-chod u-schémau e -chod I'schém u-I'sif-e - res w'lis hil-loh,
Chor: Da capo.
Vorsiinger : hN'jE‘? -

T | . -

'="¥;L I’_,'

Lik-ras schab-bos I'chu w'n& -le-choh ki hi mé-kaur hab-
= ettt =

Ly § ul' I [ 'T]ﬁ"_'J'L 1T I - |

bro - choh mé - rausch mik-ke - dem n'su - choh sauf ma-aseh

p A
%blrf — ;;!ng; ?
S M ! B | 1 -
b'machscho-woh t'chil - loh.

Chor: Da capo.

01

Der Vorsanger singt die dritte, finfte und siebente Strophe nach der Me-
lodie von 'ﬁ'a‘@; die vierte, sechste und achte wie nm'p";
Chor: D02 "Nin

espressivo |

e e "Jd—hi_gj s
P r

Baui w'scholaum #- te-resba - #l6h gam b’sim-choh u =~ w'zo-hdloh
espressivo

P PIEFE P
e e e :m

——

A S perdendo

I~ ‘ - .
1@ = . _I [ O = ATIN I | 0 S S | 3

tauch -mu-né am s'gulloh bau-i chal-loh bau-i chal-loh.

—~

BPey ‘,'i'-éTi‘J.'lJ.ngJ

|
0

— iw—P—'P—L #
s lq:-L-L'TJ.&lT;n




37

Vorsiinger wiederholt: "N12

gii_%'r"+isﬁ

Bau-i w'scholaum &-te-res ba-#l8h, gam b'simchoh u-wé-zo-hs-loh,

——  perdendo

| . | i
tauch & emu—né am baux chal—loh

sé gul loh, baui chal—loh

Chor : Da capo.

No. 14. Adagio. Psalm 92. (1)

Vorsinger : N0
; ; -~
I P o 1 1T
= T ~ T (1)
HE | N 1) | - ) 11}
X | L_L ‘. . | = P [ 11

Mis-maur schir I'jaum ha - schabbos.

Chor: DITITD 20

P i " o
S F—H:g__
== < ’#ﬁ—g}ﬁﬁ

h—)

L’haggld bab-bauker chas-de - cho we-é-mu~no-s'cho bal - 18 - laus.

- [

Chor: "oy by




o N | I —

BT e

simmachta-ni Adaunoi b’fo - 8-le - cho b’ma¥sé jo~de- cho §ran - nén.

Dp2LA A Py oy i

%%§%§£$h-ﬂFﬁ$:
[ T

Vorsinger recttando : ?bjg taye)

espressivo

e e e s T 1

—_J——do-l—l——U—-————V—
Mah god-lu ma-#se-cho A-dau-noi mé-aud o-m’ku mach-sch'wau-

rit. ~

bif-rau-ach ré-scho-im k'mau &-sew wa-jo - zi - zu kol pauils

& rit.
N T 3
I A Y ] A L I 4
j—' 1 n B A O N 1O Y.
1 ¥ [ . .

nEEN
——

— 1
v T e - LA = =
o-wen I'hi - schomdom #ds ad.
Chor : TN
# J t | t | . t 1 "\i IF
n I ;ﬁ . | {
| 8 N 1 (=] 11
t — r_‘l'-?@'% li___l__lg .L' 1 .(a- it
Wat- toh mo - raum l'au - lom Adau - noi.
I %JTA_ o
iﬁﬁ’fj—}_“ ==
L;fa i1

Vorsinger recitando : 'ﬂ'.'l‘ﬁ "3

N— - *
Ki hin-ngh au-j'wecho A - dau-noi ki hin-neh au-j'we-cho jau-

i re P |

N pesante ~ risvegliato
11 3 I 1 ~ ~t 1L
x - ) .l ) N i | N N 11 N
Bt P e e e |
1‘«’ i)

wd-du jis - por-du kol pau-#l&8 o-wen. Wat-to-rem ki-
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%_* —HF——?-——J——-' = - ,
— | || I'JL =1 > .

rém Kar-ni bal-lau-si b&-schemen ra-é-non wat-tab-bst &-ni  bé-

schu-rm bak-ko-mim o-lai m'r&-im tisch - ma-noh o8 - nei.

Aud jnuwun b’s& - woh d'sch&énim w'ra-nan-nim jih - ju,
dolce

1 1 - | -
Alt. = e .‘xj‘_lijiig'ﬁ
E B v 3
Sopran. VAT N N N 2 I
Alt. —p—f —

o v VvV 1 | | I | I ] | F
L'haggid ki jo-schor Adau-noi su-ri wlau aw-lo-soh bau.

Tenor. f-J_. ’_h ; !l' J' —r-J—J—J—
Bass. - I - 1,r_P_¥T—,f:F 1
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No. 15. Andante. Psalm 92. (2

Vorsinger : N012

a piacere _ ~ )
Eﬁ. : o

0O}

i | S
1 |
noi u-I'sam-mér Ischimcho El - jaun.

Chor: 131>
— J-— £ "—'%F-t—ﬂ—q—t:j——]

™ f b T
L’hag-gid bab- bau-ker chas—de - cho we - & - mu-no-s'cho
|
QJ?’;; S%#}‘LJJ%
e e e '
e t—p
P SE=E: s ,u—d;.”i!." ]
=

ﬁéﬁﬁﬂ?\:ﬁﬂfﬁ*ﬁfqﬁ%

4 bal - 16 ~laus & - 18 - saur wa'- alé no-wel i-

o] ) d )4 Q;u u,
D e i

=7 1\7

L..I.J

_J.._

|

a
1]

0.1 |
1 —.
| | ~
4 18 hig-go - jaun b'chin
1 dd
— [ ]
&= [ qP—'ei—le =
P |1
ey
= ——— %1 p——>p
] T T

bfo - Ole-cho b'mass jo de - ¢ho #ran -  n&n.
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Vorsinger recitando : 1515 e

Inl N} N NT— - —1 . -
- =]
4 ~ N
Mah god - lu ma - & - se-cho Adaunoi mé - aud 0 - m'ku
= by P | N N] 1 A
EE=rescesee s e sn
— Y T | — ek ’v—
> <
machsch'wause - cho isch ba-ar lau j& - do u - ché-

)

o
4 ~ ~
b i NN e g ] Hl "I"ﬁ_ﬁ
4 .y —
o 'lll

sil lau jo-win es saus bxf-rau—ach rscho-1m k‘ma.u 8-sew wa-jo-

roco

@b':"—ﬁ'*t—“_ﬁ—ﬁ‘é—w—— i

zi-zu kol pau-idlé o - wen lh1 - schomdom #d& ad.

Chor: VNN ~

AL P f==L S I
N7 L n 1 _: -. 1Y I 1

—-
-~

R

Wat-toh mo - raum lau ~ lom Adau - noi

Vorsanger recitando : V1) "D

e .k1413= ’ ~—nF ﬁ" N _l

Ki hin - néh au - J we—cho Adaunm ki hin - néh au-j'we-

£ 'l; | ) ]’h ) I
N—N— I NN ] | A P HF"%
o ™ B B S . — 2 s S 1
cho jau-ws-du jis-por-du kol pau-ilé o-wen wat-torem kir-ém
01 . . o~
o= —rr—
| ] -3 @ ! L) ;J i }
L) ~

kar-ni bal - lau-si bé-sche-men ra-#non wat-ta-bst &- ni

@L—{‘—‘—P“—N—-‘—d e — _@t

b'schuroi bak-ko - mim o~-lai m'ré-im tlsch-ma noh os - noi.

Japhet, Hebr. Gesdnge. 6
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Pastorale.
Chor: P™IX
~ N . I
Sopran — 10— N -
1&2. =
1 Zad-dik kat-to- mor jif-roch k&-e-res ball'wo-naun jis - geh.
o1
Alt.
Sopran.
Alt. i ‘
d Sch’sulim bé-wés Adaunoi b'chazraus Elau-h&-nu jaf-ri - chu.
oL L N D DD BN
Tenor. o —— P Ca a2 P —— 4
= P e
Bass. NV v A l
N \ N N .
Sopran 0 n N— NY |..;=I. A i N é; N
‘ v . .
3 Aud j'nuwun bE - s& - woh d’schénim w’ranan-nim jih - ju.
O T T . res 1 -
Alto r’. - — . ~ A | I - . | — — In) ind i 1
S S L e e e S=5
Sopran. - N P A
Alt, ; =2
) L’haggid ki joschor A - dau-noi zu-ri wé-lau aw-lo-soh bau.
. -~
sy XL dddd L g ])
Bass. - v ll; i i 1P #-1! T f 1 - 1_['__@1

No. 16. Psalm 92. (3)
Vorsinger : 'ﬁb'm

1 8 11 i | N NIt
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P S S— N—NT i.l.%l
11 r 1 }
- ji—‘é <51
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dau - noi u-lsam-mé&  Vschim-cho El
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Recitativ.
Vorsiinger: '15"!; gy)

@ﬁﬁ:@ o e = —F—
4 ¥t r__‘:':ﬂ:#q_"—"ﬁfﬂ%l:t:b:ﬂ
4 . A . ~ -
Msh god-lu ma-#se~cho A - dau-noi m’aud om’ku machsch'wau-
%ﬁ?_" v 1 TN p J— N re— —]
e e e L ==
ge-cho, isch ba-ar lau jé-do u - ch'sil lau jo-win es
(i34

LLJ




pau-ile o - wen I'hi - schomdom #ds ad.

Chor : VIR

~
P = 07’880-1 = i~ f::zl Jl 1 ::1 3
T : —t—— 1 o—1 ? Eﬂ
— —= — - = it
— | r

—~A— i
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Recitativ.
Vorsinger : 711 "3

o

i 1—@ e

Y, —y-&

Ki hin-ngh au - jwe- cho Adau-noi ki hin - néh au-

rit. . ~
e * I i ST E———
%‘:ﬁ? : — | e s

j'we-cho jhu- wé - du jis- por - du kol pau #l& o - wen. wat-

Al B Pty mosso
ke ~—
A Ha)
1} [ & «—
to - rem Kkir - ém kar - ni  bal - lau-si b&-sche-men
##u . +—t N .
E&ﬁt@m_g“"a; NN

o - { ) # I

ra-4 -non wat-ta-b& & - ni b’schu-roi bak-ko-mim o-laj

m'ré ~ im tisch - ma-noh o8 - noi,



45
Cantabile.
Solo : P""lg

Alt.

Sopran.
Alt.

Tenor.
Bass.

Sopran
1&82.

Alt,

RN N N N .
Sopran. N~
- —F | ¥

T £ gr it

pa .
|

e |l Lt A L AL BY

Bass. — I 1'1-} T —1t—— r3 I

~ T - b 1
No. 17, mawh (1) n:,‘z;:, "3
C’hor "B Herkommliche Melodie.
-] -]
:‘— T‘dl L—“I l‘ J]_l i oy _t]
E b0 i‘l TT
\ Mi ho—mauchoh bo-& - hm Ada.un01, mi ko-mau - choh ne-
R AP\ B P a__r,ug‘:,c_,uﬁ
; rv ] Lt lJ || XVJ I 'l V +
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A
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9“3‘7—? ’T‘v B-F:u T
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)
W T 4
I

Vorsinger : 990

recit. a piacere

Mﬁ—?ﬂ%—ﬁiiﬂa%ﬁ

e '_‘_o
Mal-chu-sé - eho ro u wo-ne-cho bau-ké-a jom Lif-
01 e N f
@" = T e d'::'r_-}_-}—ej —
3 [ 1 oo 1 11
n& Mauscheh sehE -1li o- nu wo-mru.
O'/wf“ 1573‘ i
i}
——‘FFFT——F—*—WF
Adau-noi jim-lauch Vau-lom wo - ed.
p 2 2Ly
o ] p—p— & —
p—=— P p—|—p° u + t e— i
v v | |
Vorsiinger : VR
rec. a piacere
0L ~
s N P ——— Mt —
- 5 e Jx 7 7 5 o w——
Weé-ne-& - mar ki fo-doh Adau-noi es Ja- ikauw u- go-
o1 o—— N
174 | M = () N ~—p)—F N Ial — A —
ot e e e |
V0w NN N 1t v W —wi— N—
v _ Y+ e s %+ v * ~—
lau mi- jad cho-sok mim-mennu bo-ruch at - toh A - dau--
01 ~ — ~
I Y I 1wl 3 1 a o Y 1A |
EEEEESs e e e
— g > - L4 g
noi go - al Jis - ro - &l
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No. 18. Allegretto. (2) m2n2 ™

A V— 7 —— £ g t——1 T t
v v \[
o8 N L N \ N . | , ,
P —— - - <
. el o, . < .
D B B B D E r ] [ v 5 | ] |
} ne - § - dor bak-kau-desch, nau-ro s'hil-laus au- sgh fe - le.
W P W P
p——p—p— | I—f—ﬁ—r——r;tl:ﬂ
H iy ” 1d 1J. R L le |/ 20 | [ { n

vy l
Vorsinger : ql}’b?n

o/ L v v 3 —g° Y—y
Mal-chu-s8é-cho ro-u wo-ne-cho bau-k&8- a jom lif-

né Mauscheh seh E~-i o- mu wo - m'ru.

Chor: o8 11

Fo NN T p) . .

———¢—o Y 1 1 JI >
%—M—'H—p——p—— :
o [ vV v -F- F

¢ Adau-noi jim -lauch lau-lom wo - ed.

f.J.J\ : |
5 W as—_ } I"! !'73—

Vorsiinger : VORI

._L.,_ﬁ

Dby
T

W - ne - - - - - émar ki fo - doh Adau-



48

1 jn) ﬁ'j; ‘Q - 7 i‘ n) a ~
0 o0 —=— o —g——g ——H—
o\ T L X'J' u i | -
— ST :
noi es Ja-dkauw u-gé-o - lau mi - jad cho -sok mim-
~~
od . N N ~ \ - .
a) I N » ; |r " =: b9 I_ i——— '! ‘—1 s ]
7 ———" | ¢ —— 1 -:I-——j———; iﬂ
4 [ 4 v ~ K e—— . i
men-nu  bo-ruch at-toh Adaunoi go - al Jis-ro - &l.

No. 19. Andante. (3) 203 "o

! maucho ne- & - dor bak-kau-desch nau-ro s'hil-laus au-s& fe-le.

Ly pp2 g ppp 20D
'r;evy,jgjll e

Vorsc‘ingez 1@#5?2

i
’ v

O.--h

\-_/
Mal-chus'cho ro - -~ u wone cho bau-

eSSt e s
& ! :ﬂﬁ:ﬁ%_&_

ké-a jom lif-n& Mauscheh seh E-1i o-nu w'o-mé ~ru.
Chor : 1573" hyl
-, | ) h | ) ] -~

N P G ».) inY 7

s — ety e — 4
L

4 Adau-noi jim - lauch Pau-lom wo - ed.

La

| N |
,:L.i'P‘PqJ-féléjTi i
14 < p) jl ‘-’f l:J I — F‘ it
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Vorsiinger : OR3"

a pmcere

- 8-mar ki fo-doh Adaunm es J’a - dkauw u - -go-

I ~ )
N NN } —— A ]
ln‘_ngl‘jy'j Ilé Ia) I I
T ===
— - =
. . ~

xS >
lau mi-jad cho-sok mim-men - nu bo-ruch at- toh A dau-
O} — \. e .
1 & ) S. : Ij‘_
noi go - al Jis - ro - &l
No. 20. o5 (4) m9y
Chor: "8 Herkémmliche Melodie.
= =
C—N—N—N—N

S Mi cho-mau-choh bo - & - lim Kdau-noi mi ko - mau-

NN N N N N N ) l J
= == : ! .ﬂf—
v I

@:F_Eﬁ_f_ IR

choh ne-é - dor bak-kau-desch nau-ro sh11 laus au-séh fe - le,

<
| -
Eég # —» :
l f 4‘

1 id. id. 1
v L g 1

N

)

3
31 158

Der Vorsinger singt ‘11"1155‘1; nach der ﬂbhchen Melodie.
Chor : 15@" iy
l%— —_— P‘II___ ig L Ai\ l l n 1'- l 4} ) 1
w& a ;ﬁ P > _L _ﬂ_.:].]___._.__
v b b T ] \r F 'r'

Adaunm Jlm-lauch Iau~lom wo -

|

J\h‘\“' _JJ*P?
TT”(I j

Der Vorstnger: MO nach der iblichen Melodie.
Japhet, Hebr. Geslinge. . ) .
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No. 21. Adagio. o™ b (5) noiy ™
Chor : " Herkémmliche Melodie.

% ‘1%-?% ;

Mi cho- mau-choh bo - & - lim Adau-noi mi ko - mau*choh

DL 2D dd o~

uy g

S— " J— —
AR A
g 0
ne- & - dor bak - kau-desch, nau-ro g¢hil-laus au- sé;x fe - le.
~ cresc. -
pap by gl d ]
e S e e =

0 7 —— T v |

Der Vorsénger: ‘ﬂr:ﬁ:b"g nach der tiblichen Melodie.
Chor: o8 T

A8

£ L b E I | 4‘ 1‘ JI 1 —1
—— e L
e —— g e —— —
v b b T
Adaunoi jim-lauch Iau-lom wo - ed.
) ~
NN R 44 )
S f H
e e p— o —f H
I

v
Der Vorstinger: 28] nach der iiblichen Melodie.

No. 22. Maestoso. ")
Chor: T

B-b- Llphh JIEJB_IE

i

s —1
AN v“‘?‘ﬁ:rﬁ’“%ﬂ?‘ﬁ—?‘
1 W’schomé-ru b'né Jis-ro-é&l es ha - schabbos la - a-

Pddappd ) g g &8
St w: —¢——L£’{r' ‘VT%@ ———p=

_._-b'i{.l_sg_g_i. -F_‘_V / -—

T
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No. 23. mum =2
Chor: \2TM Herkommliche Melodie.

. = pe r
géé-r—r rrr

'Wa - dabbér Mauscheh es mauadé Adau-no: el b'né Jis - ro -8l

e

No. 24. Adagio. w2 wpR

Chor: WPL) Herkémmliche Melodxl:.

.. |
ki chauk I'Jisro - 81 hu mischpot l'E-lau-h8  Ja-ikauw.

%_I‘.Jg;; 4)4“; o

TI
b

F + T o 1
T

No. 25. Adagio. py o2 "2

Chor: B2 "

&Eﬁourpf'

A L)

—p—p—p—p—»-
vV T v v T

)
e ASis '
\-
Ki wa-jaum has-seh j'chappsr dléchem lé-ta - h&r  es-chem
NN N NN _abJ'J. .P_l\"ﬁ
—_o—o——o¢- S e — i —
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S L i To— "
g Y g R S |
LS -
a1 fr—e
T
-

~ Sl

lif - ng Adaunoi tit ~ ho - ru.

Zr%—'L‘E—J—ﬂﬂ:"L J ‘I J—\‘P e—ﬁ—%

No. 26. Larghetto. (1) 5—._;;}-3
Vorsdnger 5‘1““ N CIzor | .

v F
1. Jig-dal E - lau-him chai w jisch tab-bach, we - jisch tab-bach,
* 2. E-chodwé-&n jo-chid kK'ji - chu-dau, k8 -ji - chu-dau,

N_ o
) 1) J) V- Y
%,:c 1 ——t—— )]
A | L. | LY 2 - H
[ I LN L

%
(<]
g
5
@
o
i
5
[¢]
B

b
-« __

x

t. nim-zo w'éen & el m'zi-u- sau, el m'zi-u - sau.
2. ne-lom wgam &n sauf I'ach-du-sau, 1§ - ach- du - sau.

| & )

>

i v
Vorsiinger : ¥ 18 X Chor: _,

N N | ] | P ~—1. i é 1
AR 1 % '_l i j T = r ) |
. b f b
3. En lau dé- mus hag -guf wé-8& - nau guf, w8 - & - nau
4. Kadmaun 1& - chol do - wor & - scher niw - ro, 4 - scher niw-

A

S
» Y I ).
} !; =
[} L. P ) & Jd ¥ o P 1
<l h g I X v 1T | ol . |
- T )
7 Vorsinger: Chor: N
£ ¢ TP 2T 2 - .lJ 'lh"li
o 7 e e s i
r 1 'l|'J :J v LN | y 1’ LJ'T‘ _Elr Y ) 11X

3. guf, lau na - #-rauch & - low k&- du-scho-sau, ké-du-scho-sau.
\| 4. ro, ri-schaun wé-8n r&- schis 18- ré- schi-sau, 18 ~ r& - schi-sau.

%;r" S .I
e

Die Verse 5, 6, 9, 10 gehen nach der Melodie des ersten, die Verse 7 8, 11,
12 nach der des zweiten Theils, Der Text des letaten Verses (B“H), welcher
wiederholt wird, ist auf- d1e Melodie beider Theile entsprechend zu vertheilen.
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No. 2%. Allegro. (2) >in

Vorsiinger: 5‘-_1‘.}:’

Echod wéén jochid ké-ji-chu-dau nelom wégam &n sauf 1&-ach-du-sau.
dd S22 ) ld )

LA 17 N /N P B ¥ I
Y

Fa

o7 meammren i » S i —
GETE=—

. Kad - maun 18 - chol do - wor, 4 - scher niw-ro ri-
N
PP I A o S N S\
—v I o ™ o ™ B —
| / * ) £ - fi- = b—a —
- v 4 14 v v T b = v —

.
e
. R ] - - | I ] Py 1
5Tt T | T
J schaun wé- én 18 - schis  D'ré-schi-sau.
!
I N N O 2 4
e m— < — f H
Pt ]
v v °f T

Ebenso werden auch die folgenden Verse abwechselnd vom Vorsinger und
Chor gesungen. Den letaten Vers (R¥%) singt der Vorsinger nach der Melodie
des ersten Theiles; der Chor wiederholt ihn nach der Melodie des zweiten.

Bl

%

k3

£l
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No. 28. Allegretto. (3) 7y

Chor : 233"

{ Jigdal E-lauhim chai w'jischtabbach nimzo w'én és el mézi-u-sau.

PRy )] ﬂD 143 Jjﬂ M«”M_m
A I.' =

» R ~ NN N
N AR AR NI AN
* lau démus hag-guf w'é-nan guf lau naarauch &-low k'du-schosau kad-
||t$ ;5: % é—;_%?-h Pg; !Dg d J J’JHD
. 1) l
e B r—#——v‘——-ﬂ—e—{-pﬁ—qr————l
i ==cr 3
~ I
¢ maun l8chol dowor #scher niw - ro rischaun wéén réschis I'ré - schi- sau.
WP | 1 J.Pb ‘R‘P-.DF_[:DJ..G.J
_p
ki} L 1 ! L 7] n Y — I T

Die folgenden Strophen nach derselben Melodie. Die letzte Zeile, welche
wiederholt wird, wie der zweite Theil.



;fz-dal Elau-him chai w’jischtabbach nim-zo w'én &s el ryzi-u-seu.
“Olzor:- ]

Vorsinger: P ™

En lau démus hagguf w'8-nau guf lau na-grauch &-low k’du- scho - sau.
Chor : Tm're

. 7]
ki) [ bl
v

Vorsinger: 133

y—v

Hinnau Adaun aulom I'chol nauzor jaureh gé-dullo-sau u-mal ~ chusau.
Chor: ’E‘P \
M= e e i L &

[ v v ) b v v b v o1 v | ) ‘

Schefa n'wuo-sauné-so - mnau el an-sché s'gullo-sau wé-sif - ar-tau.

s Mgl ML e Mg d .
0 T . 8> 2° H » A. I

. y)

[
+ o d
By L4 1

tl

”
—,
A

T T v y Vv i

Die folgenden sechs Verse werden in gleicher Weise abwechselnd von
Vorsinger und Chor gesungen, dann folgt der Schlussvers:
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Vorsinger: R™0Q

K

.. 4-/
Mg-sim j'chajeh El b'rauw chasdau boruch #dé ad sch&m t'hil-lo-gau.

Chor wiederholt: DDA

crese. mgl~ |

a4
) Me-sim j'chajeh E1 b’rauw chasdau bo-ruch #d& ad schém t'hil-lo-sau.
crese.
: N mf
Lol ) ge ) L4
f L < o P O M A~ 1 ——
| I . VY o .

No. 80. Largo con moto. 5 7hb (5) 53:3'3‘

Vorsinger : 570
: . PP _

20 wén & el m'zi-u - sau,

= = ﬁ_r

) 1om we —gam &n  sauf l’ach—du - sau.

. 4:1;60.‘[3 JQ#Q 1IJ r@ J
i==2ss—=

Japhet, Hebr. Gesinge. : ® 8

“Telel_

[. .
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En lau dé-mus bag-guf w'&-nau guf lau pa-srauch &-low k’duschosau.

Chor: TBTR

Vorsinger und Chor tragen ebenso die folgenden Verse abwechselnd vor.
Die letzte Zeile wird vom Vorsinger nach der Melodie des ersten Theiles ge-
sungen, vom Chor nach der Melodie des zweiten wiederholt.

No. 31. Largo con moto. (35%) ohwv jim

Vorsinger: Ti'lii

crese. — =

[ S ———— - )
Adaun au-lom sscher molach bé-te - rem kol j'zir niw-ro.

Chor: T\"J

o

e % 4 |




Chor: N’l'ﬂ:!

.l
A -
“~:
=30
AN

/

e

1 Weé-hu  ho-joh whu hau-weh wé-hu  jih-jeh Db'sif - o - roh.

mf\ ’% ,‘R " N >4\
bl Ze= A N ’&J’_ NN n s d J i
Qfgrr—g:"]:‘i‘.*—— - “_‘dg.:—f%jp«f‘; v a— H"‘n

{ " —— f
Ebenso die folgerden Strophen; 'i":ja‘ wie der 1., oy wie der 2. Theil.

No. 32. (35b) minvmy oo

Vorsinger: 5”2?5
Fal L 1

, L,
@; % i RS | ! <
& V]
4 b T

1. An- i; g'miraus w'schirime - §-raug ki & - le—c;ho nafs('shi sa-d-raug.
3. Mi-ds dab-ri Dbichwau-de - chohaumehlib-bi &l daude - cho.

Chor:
e o e s pr— = .
. = 4 —f 15
v 4 T o
e 1 f =0 F I

9. Naf-schichomdoh b'zél jo-de-cho lo-da-as kol ros  sau-de ~ cho.

* 4. Al kén #dabbér b'cho nichbodausw’schimcho &chabbéd b’schiré j'di daus.
=

-

| T 1 I~ i} =1 Tt a2 a1

O A 3 o I S 1T P L I Y A 4. I S | §
| =1 i T
Vorsiinger : 71508

01 i | T =" g1 i =] ’—r o i

" T f 1 ng_i 1 { M) 1 T "

cho w'lau j’da-ticho.

5, lsa.pp’roh k'waud'cho w'lau r'isicho #damm’cho dchann

6. Bé-jad n'wi- echo b'saud Swodecho dimmi - so hiddar k'waud haude - cho.

| S - ‘, ) ! ! | ) — 1 | L ! L | ' ‘ l 3
Die folgenden Verse werden in gleicher Weise abgetheilt.
L

i
K
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No. 33. Adagio, (1) 29 oy

Chor : B9

Scholaum row l'au-hé-wé sau-ro-secho w'én lo -- mau mich - schaul.

Bl A s o

v v i

Vorsinger: 71

=

Jhi scholaum b'ché - léCil schal - vlvoh' b’ar-ménau—s;- jich.

Vorsinger : N3 ]2235

0

7.7 PRI I— 1| i )
2
‘:lz T —w |
g ~ ———

L’'ma-an bés Adaunoi I\illlau;hé-nu awak - k'schoh  tauw loch.

Chor: {1
4 ] 1 ! [ I v |
) Adau - noi aus l'am-mau jit - tén Adau-noi j'worsch es am-
PYREE RS
.g,-.-lﬂ- gy EIQEE[!}E
9. 4 — it 1 -
Zhpr——p i.’—';J. T e S e e |
- } ! ¥ m—
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\rWF

4 mau wa - scho - laum.

No. 84. Grave. (2) 27 by

Scholaum row l'au-hi - wé sau-ro - se - cho

Vorsinger : “7}7

~—
Jhi scho - laum b'che& - 1lsch schal-woh

A L ; My i
ﬁ i ’ T - . ‘ ﬂi
— id T 1
5 @ —t P - ~ iI
>, e ~—

"
bar-m'nau-so - jich. , %
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Chor: 1982
]

dab b'roh no scho - laum boch.
. 1%
M . . | IF { I L —i-i
— \—'

Vorsanger. h“‘.‘l "5"235

n ——

Lma -an bés Adau—nm Elau-hé - nu &- wak - k’schoh
y - i 1 T
o
S !
tauw loch.

Chor: 79 11

Wﬁﬁ*

rH*?:ﬂ:F

! Adau-noi am—mau Jlt tén Adau-noi j'woréches am-
I = g. '\J ji_ g e’ J
o —< —r 'L T S
a 1 t-p———+ - V—/—]

10
1}
11
13 ]
) wa - scho - laum.
o
> ~
=J\ & £
— H
~ | T >. )|
P J B 3 r - - T 13 |




Schiré Jeschurun

Zweite Abtheilung,

Morgengbttesdienst.



s

Am Morgen mdgest Du Dein Ohr mir leihen
Und meine Stimme, Herr, in Huld erhdren;
Dir will ich mein Gebet am Morgen weihen
Und, Deiner Hilfe harrend, Dich verehren.
Psalm 5, 4.




No. 35. Andante. oy 5

Vorsiinger : N5

Lau o-mus ki ech - jeh wa-isap-
—— ™~ T -
PR \ N = i |
—— 1.1 d ]l {-ll
L&J o «\
pér ma - & - 88 Jéh.
Chor: BhioN

Jas - saur jis - s'ra -ni J6h w'lam mo-wes lau n'so-no - ni.
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Chor wiederholt : T"m

1 Au de—cho xi a-ni -

‘f:a-—-fﬁ—»-—-c %@ﬁﬁ i
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No. 36. Andantino. (1) 37§

Vorsiinger : 1131

Haudu la—A—dau—noi ki tauw ki l'au- lom ch;-/— dau.

Chor : 171

ki I'au - lom chas - dau.
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Jau-mar no Jis-ro - &l ki Yau- lom chas - dau.
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Vorsinger: N3 '-1"\7;3&"
# S ===

G ==l =gk

A—ha~1avun ki lau - lom chas - dau.

Jau-m'ru no bés

C’]zor Dty

Haudu la-A-dau-noi ki tauw ki l'au-lom chas - dau.
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Jau-m'ru  no ju‘—é Adau-noi ki Yau-lom chas - dau.
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Haudu la—A—dau-nm k1 tauw ki l'au-lom chas - dau.
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No. 37. N
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7
u—*——-——al—et+—i——+-¢ij:l—é' i
o
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(72 T [ !
On-no A- dau - noi hau- schl— oh no. !
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Dieser Vers wird v von Vorsﬁnger und Chor nach derselben Melodie wiederholt.

o



Vorsinger:
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No. 38. Moderato. ropb> (2) s 170

Vorsiinger : 1131 Herksmmliche Melodie.

N N~ I AI | —J 1 ﬁ
Hau-du la - A-dauv-noi ki tauw ki Tau- lom chas - dau.

Chor : "I'H"l
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Der Vorsénger singt 5&3’:@'} ¥ "% nach dem érsten Vers; der Chor
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Vorsanger NN [~

@EWW%

Jav-m'ru no bés A - ha—rs.un ki l'au-lom chas -~ dau.

Chor: Y19

Hau-du la- Adsu-noi ki tauw ki l'au-lom 01:;— dau.

~
Der Vorséinger singt "W N) Nt wie g ! ﬁ'mli'* der Chor wieder-

holt das darauf folgende S i, — Nach derselben Melodle geht auch NIN; nur
sind die Noten auf die Silben angemessen zu repartiren. .

No. 39. nwnaw sy (3) mom,yin

 Vorsiinger : 71 : Herkémmliche Melodie.

Houdu la- Adaunoi ki tauw ki T'au-lom chas-dau.
On - - no Adau - noi hau - schi-oh no.
Chor : T

Haudu la-—A'— dau-noi ki tauw ki lau-lom chas - dau:
On - - - no Adau - noi hau-schi - oh no.

-.'Iau -  mar no st-ro—él ki Tau-lom chas - dau.
On - no Adau - mnoi hau - schi - oh no.
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Der Vorsanger singt Ji77W M3 R 178 nach der Melodie von 3497, und
' W R 1'\'D&" wie "N"; der Chor wiederholt das je darauf folgende 7M.

No. 40. nioom and  (4) wy 77in

Vorsiinger Caitet . Herkdmmliche Melodie.
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la - Adau-noi ki tauw
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Die simmtlichen folgenden Strophen gehen nach derselben Melodie.

No. 41. mmb  (5) maw , 779
Vorsiinger : %13 . _ Herkémmliche Melodle
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Hau-du la- A-dau-noi ki tauw ki lau- lom chas ~ dau.

On - no Adau - noi hau - gchi - oh no.

. Chor: 7

(
o
Hau-du la- A-dau - noi ki tauw ki l'au-lom chas - dau.
On - no Adau - noi hau - schi - oh no.
Ll prd 4 ) N T
SEEESSEC-——=tE e
|

Der Vorsinger nach derselben Melodie: N) =1M"; der Chor: das darauf
folgende 797 wiederholend.
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Hou - du la- Adaunoi ki tauw ki l'au-lom chas-dau.
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Der Vorsinger: =87 R Ma¥Y, der Chor: i nach derselben Melodie.

No. 42. Andante. nawh (1) myyin
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No. 43. Adagio. (1) uoxn
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Asch-r8 Jau-sch’wé wé - gse-cho aud jé-ha-li- lu-cho se - loh.
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No. 46. (2) »un
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Chor: "YU

‘ C’ommodamente
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Allegro moderato.
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No. 49. smwame
Chor: neT
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No. 50. Andantino. nawd (1) 2%ox2 P

ké - nu én k'mau-schi- & - nu.
o gd g4 d
= b 1— I = _ﬁ
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Der dritte und fiinfte Vers werden vom Chor nach der Melodie des ersten
gesungen; den vierten trigt der Vorsinger wie den zweiten vor.
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Vorsinger : '15%

}e
(/4

E j N ——) —— A —s : ] i N
1 1 —fg {:| ;1___ﬂ —

v o— Y, D 'f !:j:#d“L__” ﬂ, ___~:ﬂ:#::::::éﬂ
] 7 i;ﬁji —

i

Gad-d’lu I'A - dau-noi it - ti u-n#-rau-mi-mohsch’maujach-dow.

L'cho A-dau-noi hag-g'dul-loh whagg'wu - roh  what - tif-

e - res whann& - zach w’ha-haud ki chaul bascho-ma-jim u-wo-o0 - rez

ritardando
a tem
JJ S d 4/ J‘QJ E
atempo
o) ] M~ ~
e
——F——P———P—P—.I—PT—:—?——F——-%—
o | [ [~ | I\[ [

) Tcho Adauno1 hammam-lo-choh w'hammis-nas-s8 I'chaul I'rausch.
a tempo

J }—f:&#:éq:? A~‘l mlﬁi-—n

1;".

Vorsinger : Y0

e
ettt
bt
o
ol
r
g?
B
o
'EtiJ

—E N N
g "
Rau-md -mu' A -dau-noi Elau-hé-nu w'hisch~ta - chi-wu la- h§-

1jj%?;
miil
i

i’
ik
o

daum rag - low ko - dausch hu.

1.
&



Chor : W21 ) " hd
) or —:bﬁ _— e rit. N ]
- == i.

1
e ]

Raumi - mu A ~dau-noi Elau - h& - nu whischta~chi-wu
ret.

~ - M
I'har kod-schau ki ko ~ dausch Adaunoi Elau-h8 -~ nu.

] e J o4

z 7T |+'-_F:l{ P il ;Tﬂjl%i

oo

—— - ! ! } J<F__.l]
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r v - 71 g
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chén bigch - ms sch'm& ke - dem.
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Vorsiinger : 0GP
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K'du - scho - sau al ha~cha - jaus' u - Kdu-
£ R .
I f  —— e — it
e
al kis-8% hak-ko - waud.

scho - sau

Chor: 120

J U - wohen jis - kad - dasch schim-cho bo-nu Adau-noi
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= 1/-51 :" 1 1 ; | T :

Elau - h& -nu  I's - né kol choi.
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Vorsinger : VAN
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Japhet, Habr, Gesfnge. 19
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Maestoso.
Halbchor : "8
ritardando
o r n — Tl =D
e e
5 T/ R R I R B U i Ry o
Schi-ru VE-lau-him sam -m'ru schmau sau - - lu lo-

.
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e v v 9] . o —) —V - —

Vorsinger : IR

a tempo
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No. 53. o535 (3) o3

Vorsinger : 155.'._:., Altere Melodie.

== EE= i

v

Jé-ha-li-lu es schém Adaunoi ki nig-gow sch'mau I'wad - dau.
Andante.
Chor: 319

l ’ deminuendo
TS T Nl N P S T~ =
# do - 1@ =0 —I— X l__“ H E-.‘._l 1-- ] 1‘ 1 . P | f IR} 1
Gtritats g .
! ! ! f ] I I l I N N \E
jo - rem ke-ren lam - 'mauw, thil - Iloh I'chol chisi-
1 . dimsnuendo
EX YWV U S PP R
b —]| I — N 1 . . m—
T t it —— - H—r1—1tt———t—e—
~ i | |
L R X ~ Sz | o~
%ﬂ P T e
— : . ¥ i?ﬁﬂ
o FT P P I

4 dow liw -~ n8 Jis - ro- 81 am Kkrau-wau. Ha - ldlu - joh.
N

No. 54. Lento. z535 (1) =inmm 1

(Die ersten sieben Verse werden vom Vorsinger abwechselnd mit Chor und
Gemeinde nach der in No. 3 angegebenen Weise recitirt.)

Vorsiinger: 711 "B

, L
T )Y : ~ ~—L. | —_— | I
y A P ] T In) T - 15
L W2 e ¥ ) " [ t:}'i_ e 1}

H

S ——

Mi seh me-lech hak - ko -~ waud.
12*
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Chor: 4
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~

Adau-noi is - sus wé - gib - baur.

2 E ) ) ~

Vorsinger:
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o CEEr i e e e
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3

Adau-noi gib - baur mil - cho-moh, s'u sch'o-rim ro-schg-

== t— l-— T :L o " 158 =
L 1 l e I D N > M r ) §
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) ha.k ko - waud se - loh. S’u sché-o - rim ro-schéchem u-

R Ve N S, IRV
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s'u pis ché au-lom  Wwjo-wau me - lech hak-ko - waud
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No. 65, obb (1) T¥7h 2iaws
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e
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|
»

. s
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: N
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Chor : SWP | H dim.
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T b T | J I
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N
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)
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e
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Chor: 5
j‘z
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Kaul Rda.unm JO chil mid-bor jo - chil Adaunoi mid-bar Kod&sch.
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Chor: S28d 71 .
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No. 56. Adagio. D% (3) mmam
Vorsiinger: Tm3n
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— 1 ‘,‘ I A W t ra ||-' 4 Lw—ﬁ.
o L 4 [ L™ [ 4 < nJ 7
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Chor : $1°P
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-

Vorsinger : :T’IDUD

Kau-hi- ne-cho jil - b’schu ze~-dek wa-chisi-de-cho j’ranné& - nu.

Chor: N233 —_— —

sotto voce
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B — e : — 44_#4_@_‘;]
oA 1_. | 1 Vv ¥l jl"D:F#
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Chor: 071
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No. 5%. mxv
Vorsinger recitando : '[!!""\73
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Y e — 3
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Japhet, Hebr. Gesiinge. 13
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Chor : WY Rehgxoso o
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Vorsiinger: 1133
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H A=y e
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[_J '
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A
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No. B8. ©wid nI73

Vorsinger: ﬁﬁ"?‘fbkﬁ:

" rec. ad libitum. -~ ~
6 ! e
%—&— T = = e =
Elau - h&- nu wE- lau- hé z”a.wau - g8 -1nu, bo-riché-nu bab-

v v

b’ro-cho hamm schu—le—sches bat - tau~ ~roh hakk’su-woh al jé-ds Mau-
~ rit. S ~

gcheh aw-de-cho ho-dmu-roh .mip-pi Ah#raun u - wo-now, kau-h#nim.

Chor : T‘w 'ﬂp D’

' 7

Am k'dau-sche-cho ko -

dd 44y g7

I | i T f

N -~ Chor : ~
E@&e | 3
Ll b
No. 59. Largo. (1) 5393y,
Vorsiinger : J933) Kohiinim : Vors.: . Koh.:  Vors.:

o P , -~ mf A~ -~

J'wo-re-ché-cho, j'wo-re-ché-cho, Adaunoi ' Adaunoi, w'jisch-




Kohanim:
i ———
W1
._ | s |1 vJ "
i [J
Frrn f
m're -cho w'jischm’re-cho. O - mén..

Vorsinger: "W}  Kohinim: Vors. : Koh. : Vors. :

o L 1 = : — 1 nf_ = = = —1r
S — ! —f—e—1
% I 1 1
. —
Jo - é&r jo - e, Adaunoi &daunoi, po- now
Koh. : Vorsinger:  Kohinim : Vorsinger :
o L~ ~ - dim. ~
3 : ::' | 11 M ' i‘ { I
L) o —t +—
e =
po-now, & -le-cho & - le - cho, wi - chun - nek-ko
Kohdnim : Chor: ..
 —— e e o e ! e e .
- '} 1 | § —— u | —
; TiffF B ISP
wi-chun-nek-ko. O - mén.

Vorsiinger : NQ? Kohinim: Vors.:  Koh.: Vors.: Koh.:
P~ L, o~ 3 z -

mf o~

Jis - 80 Jis - so, Adaunoi Xdaunoi, po-now po-now,
Vors. : Koh.: . Vors. : Kok. : Vors.:
~ ] = THENEN o~
%—r—p-—.—ﬂ —
¢
4 y ‘ ¥ T L
& ~le-cho & - le-cho, wjo-sém w'jo-s&m, I'cho
Koh. : Vors. : dim. Koh. :
Lo~ . - — ,
n M | |
1
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No. 60. Andantino. (2) 7272

Vorsinger: 373} Kohdnim :
Eﬁ#n——i—i———tﬂ-—i—}{—ﬂ—*—iqiitﬂ'ipﬁ#gi
7 - U MR § g
v F:
Jé-wo-re-ché - cho —_— i
Vors. : Koh. : Vorsiinger : :;pz:ww
B mr mf S O
— — 1«!-!“ & e !ll n E i i i } FT {l
T > __d 150 — | 110 — I S 1] j| 1 .J ; }1 ¥ ']
wo-re-ché-cho, Adau-noi Adau-noi, wé-

Kokamz'm :

jischmé-re - cho

r"e"gﬁ 1
F@bf&w#ﬁiﬁw

Ll'

w'jisch - mre - ch
Vorsinger : "W} Kohanim :
¥ =) Tttt  D— @ Y
: il A = 10 Tt "
d__‘ L
< Jo-&r jo-&r,
Vors. : Koh. Vors. :
0 ___mf mf ) — —
| !5 ﬁ" | E " | 2 " [ - | ] 1] | Y 1 1 11 P |
:
y, [ - 3L — i X ). P | N— ! ! 1. | g "
Adau-noi  Adau-noi, po- now
Kohanim : Vorsinger :
B e B St s e S
& et = = 3t
po-now, ————— §-le -~ cho
Kohdnim :
Eh— : e s e e S
I Q I [ J 1 111 11
o _.a.\, [ 4 j 14 r % 1 —d—-g—dv A A S| B———
& ~le - cho

Der Vorsinger und die Kohidnim singen T2M™ in derselben Weise wie
.
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Vorsiinger: R@" Kohdnim :

Vors.: Kobh. :
g g mf mf |
/A v :
Adaunoi  Adaunoi, , po-now

w’josém
Vorsiinger :

Der Vorsinger und die Kohdnim singen ot in derselben Weise wie
796 and ron.

No. 61. Andante. (3) 7

Vorsiinger : 373" Kohinim :
Y= Py P J— — I T o, T SO | 4
r A 1 ) | | 1 E E i H J|: J d : .Q.H .’: ~ 1 1%
e N 11 L I ‘jﬁiﬂ
~ v - — ¢ “' .
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Vors. : Kok. : Vors. : 207 Kobh. :
a mf -~ nf ~ [ . .
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E— 11 | | + R ) | f 1} N !ﬁ —t ™ M- |
= g ————]
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2 e e S e — o e -y e . e
g ¢ 1T 4 T —t—wsg— a " ﬁaﬁﬂ:
rvj s ~ ¢ e -+ ~ ¥ s
w'jischmére - cho.
Vors.: "W} Koh. Vors. :
o L . mfa
| v o 1 I | — = 1 t—1—= :ﬂ

-
Adaunoi

—_— Jo - &r jo. - &r,
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Kobh. : Vors. :
_omf ~ .
= tﬁﬁﬁﬁﬁﬁ
Adaunm - now
Vors. : Koh.
Egﬁﬁﬂl—ﬁ—iﬂ—%—‘
' -
PONOW, & -le-cho ———reee & = le - cho.
Der Vorssinger und die Kohinim singen: M wie Eplola!
Vors. : R'lﬁ" Koh. : Vors. :
. mf o~
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1 i1 {
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Adaunoi,

§

-
po-now, ——————— §-le-cho ———— & - le-cho.

w'jos&m, I'cho I'cho.
Der Vorsinger und die Kohénim singen: m‘:w wie -rmw-n und Jarm™

No. 62. Adagio. (4) Gl

Vorsiinger : 373" Kohidnim : Vors. :
- o mf =

9] /] [}
L g Lg F
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J'wore-ché~cho ————  j'worechécho, Adaunoi

Kobh. : Vors. : ""'m'lb"'l Iioh. :

me -~

[;@sb——l——n—.’r W‘!‘Ji ﬁz&@

Adaunm w'jischmére - cho

O0—b T i B 3] i } ‘
=== irrro e e e s
—0—y sl | | ) ¥ig]

o/
Vors. : W?

LGJ:' - 1 S B e . < B ] —F 3
P N U B S S O < S e 4 i - 1) —1
s ¥ L —— —— o — i J,___;;iﬂ

w'jisch - m’re - cho, —_—
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Vors. : Kok
mf -~ mf
i1 .
B
14 v ~
— Jo-ur jo-#&r, Adaunoi Adaunoi,

I
PO - - now ————— Po _no‘v’ 5 _ le _ cho
Kolz.-
o1 [p— _
| o = T T
4 pea_= g v N T SRS |
&~ le-cho

Der Vorsinger und die Kohidnim singen: - $:™ in derselben Weise wic
ERL-Lay

Vorsinger : N®? Kohdnim : Vors. :
01 N mf -~
| .7 i .4 PR | 119 L
1 1 i;——l - 1 3 B FJIL' i | l!: ———
3 ¥
S, ! = ¢ o
k . o X .
Jis~-so ——— jis-so0, Adaunoi
Kok Vors. : Kok
=0 - 1] | ) | T
n 3 n = e e e T 3
e e e ]
T t T [—] -1
Adaunoi po - - =~ now ———— DO - now,
Vors. : Kok. :
= | = — I T T S —
- P " T
i v ld 1 [ A N X jrl | P
& = £ e e e S IEE e |
& - le - cho
’ Vors. : Koh. :
0 . — [——
e o e T |
d\/ s I .. L I a— =t = ¥
& - le - cho, wjo - sém
Vors Kok.
0.}
Yo7 18 I r N o — -
S e s e e o B e e ey e
QP ', 1X .l 5 [ A 11 [e—N—— ! ol ? f 1
wjo-sém, ——— I'cho —————— 1&-cho.

Der Vorsdnger und die Kohinim singen: 25% in derselben Weise wie
e wnd BN
Japhet, Hebr. Gesinge. "
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No. 63. Andantino. o515 (2) pa
Chor : TR

I
< En k’E lau - hé - nu én k'a~dau - ng -

L/-_ ' . .f e
ﬁ‘e_‘—’—‘_—] I I

— I l l I | A _TI—H"‘—;} . II
| o & 1 ' 1k
D - —
o — l l F
¢ k'mal ~ k& - nu ma.uschl - & - nu.

?—*P-—-P-—-I

Vorsinger: "8

g N U B o s s s |
- b
v Dl . N ) .
Mi ch’Elau~-hé ~-nu mi ch’a~dau - né -nu mi ch'mal-
0l 1 " s
e
du 1  —— o — i 1 j 1t
k& - nu mi ch’'mauschi -& - nu.

Die dritte und fiinfte Strophe werden wie die erste gesungen: die vierte
wie die zweite.

No. 64. Larghetto. =1 +1b (3) mayin
Olzor:p""",l:_j — Herkt)mmhche Melodle

") i } i ﬁﬁl

)
[ 4
~

TTrT

auscheh kumoh Adaunoi,

M, 2 g
\_)
Rnd
—Th W
H’irn_

SR
b

gu_nf. i.ii:k.'i_‘i :ugij Ti_ln
r'rrrrrFr i‘” H
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U‘Vors'a'nger: T'I"&h "3

LL;%

. . . . ~
Ki miz-zi-jaun t& - z8 sau-roh a-ds- war
in 1 T ) T\ I )
i) T ,
i % 3

P [ AP 1Y A | H 15

= 3 g ——

Adau-noi mi - ru-scho-lo -  jim,
Chor: TI"\:

gﬁﬁ“ = 35
—0 3 D r ?\
Bo-ruch schennosan tau - roh 1ammau Jls-ro—él blk - duschosau

~

Chor und Gemeinde: DVi78Q I*

Untsono.

—T —  —— —
Adau - noi, Adau-noi, El, ra-chum, w'channun, e-rech ap~
vyl t —1—1 } N—NT— TN N N o) N
: g ——g— g —— >
[ ) | "c [ ) - - i |
pa-jim, wraw che-gsed, we - & - mes, nau-z8r che-sed lo - &~
o
\ . ; " A ; ) N | ]
II.I- 1| 1 ~ . | I 1 I 1
t:@ﬁﬂ—‘——d——P—l‘—}—‘——d—H—‘
IVA [ 4 [ | ¥ 1
o

lo - im, nau~88 o-waun, wo - fe-scha, wchatto oh, w'nakk&h.
In derselben Weise wird nach }929 der Schlussvers wn'gprg "N recitirt,

Vorsinger : ‘-15‘5!5_\ ‘ ~ s 3
-~ . Y e ee———
Gad-d'lu  1'A-dau-noi it - ti u-né - Tau -
~
| 1 . J1
L Sy Nt Lo ST —
VA [ 4 P d\ .|. .1 1 hodd _ﬁ .Il !=
- mi-moh sché -mau jach - dow.
Chor : v’?
u‘P_;' ~ == T B
lmlﬁlL" g | ) 1]l‘l J,‘#" d 2 ? PIJ ] P ]. ij
- ] T
¢ e erbers
L'cho Adaunoi hagg’dulloh w'hagg'wuroh w'hattif-e-res w'hann&zach
W LT
~ N
o orond 2,y dT o)y
(Y.l n) ) Y | ) > Wk ol o > [_J —
Aot 4V _a° 11 ¥ o 13 s . o | o s {1 3 b 4 - |
il W I 1 A _® T+ AL SO A O o —a P P
hil 1P LA | — 1 ! | . N ! "l; ('J I'J

>

et

)
P |
*éﬂl L
<



[
. |~
) mam-lo - choh w'hammils-nas-s&¢  I'chaul 1é-rausch.
|
c e 4 m~A) g A
o T pa—— S R — . ——— —F
- r e 1t

Vorséinger : ‘ﬂbq‘h

) N . o . . -~
J_ 7 )iy 13 i) 8. Ld ia ~ T a o T 1 + N e
v HEC S » ) d g 15 1 1 n 1. - I N) N |
5 = ot T

Rau - m# - mu Adau - noi Elau - h&- nu w'hisch-ta - chi-

I N 1k

E@—H—J-—.—hﬁ——-ﬁ 1

X [ o 'l JX

wu  la-hideum rag - low  ko- dausch hu.

Chor : '-123@:'\"1

< ki  ko-dausch A - dau - noi Elau—hé - nu.

‘ |, | I

I ——

EL.LI.
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No. 65. 2™ 5 (3) "un
Vorsinger: “ON )

4. Gravemente. 3 —
2 ] lﬁ y - 1
T { ——N~—]
—T d 50— L ) > -
~——— -1

i

all

Asch - 18 jau - sch’wé wé - se-cho aud j¥-
ﬁ 3 /_——-——\ ~
+ , ] 1 —3 J »i - s
R . s L e o i - |
ha-li-lu - - - cho se - Ioh

Chor : "ON

] Aschrg ho-om schekkochoh lau  aschré ho-om sehe—&dammi ﬁlauhow.

it L O fj’”'“f‘—w ey

N

yi_i T o e o
vV | | T
Vorsiinger : non
) 3 o B T——r =7 3 .} N
g2 3 r ] . 1 1 1 £ 4 7 ‘l_ A__.;l
mi P i @ 1 > 1] LY
i 7 s v =
T'hil - las  Adau-noi j'dab - bér pi wi - wo-
i 11
111
11
I

o

réch kol bo - sor gchém kod-schau Pau-lom wo—e?l.g—

Chor : ﬁiﬂﬂk b}

N 3'.‘ LJi N— = ] TN N—} ‘rr-y-l — mx 1
b ZEl
e R TR

Wa—anachnu n’woréch J6h mé-at-toh w'ad aulom ha - lilu -joh.

Spppty d 20D ) A

GG S i a
No. 66. 51 1% (4) 193
Vorsinger : EblTay
— Y
mﬂ ﬂ{‘; ]“]ll A{L: J§ él‘ d'. N IR R O N1 i é —.| :
o - = S ————

Jé-ha-1li-lu es schém Adaunoi ki nis-gow

£, M -~
- n L 1 1 1] — T
o ] 1 : N—1 I o 1 n I
ik 1 LI | H 1 NI ¥ sl P - 1 1t
&3 0 o 1 = 1SS N |
o/ —

= sch'mau 1é - wad, - dau.
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Adag'io.
Chor: YT
4, . . me | o o
o ——— ,
f ? ot N A
t Lf/ I I I .
{ Hau-dau al e - rez wscho - mo-jim wa - jorem ke-ren

|
Tam - mau t'hilloh I'chol ¢chi- si - dow liw - né  Jis-

A I )

ro - & am k'rau wau ha - li-lu - joh.

No. 67, 5% 795 (2) =iom b
(Der-Vorsanger recitirt abwechselnd mit Chor und Gemeinde bis Vers 7).
Vorsinger: 711 "2

0 \ = —~ ., =
—— — = - a3 - -
S = e e e T
o Al T Al Ll
Mi seh  me - lech hak - ko - - - waud

~ Juocoso ; -~
- " —N }#_—JT*—F;E%'_%:#&
o |' — v _IF. vl_‘Jr_:l“-g_l — “léﬁ

Y
Adau-noi is - sus w'gib-baur Adaunoi gib - baur mil - cho - moh

;} J fuocoso fj. .r EJ_ ‘: ~

"'
I ) iy - -
s U S B 4 l F—I e e
s - [ J W B . —T - i)
i ") L — : 1 L

1 1p) Xz } 3 |




Y
7 1
== =
P Lo N =] T AN N LN
——i7~f‘+" ‘: il . _L'__I_;.v .1 I_.‘rli.'_}' 5 —N
P e - . o=  —d— T " P—ry —|I
I i ! V1 'L, i' Dl’

Psalm 29. 3% 795 (2) 795 qinm
~iare

Vorsinger recitando :

fq-d——a——d——gq—d ,._3%:7:&

Mis-maur 'Dowid ho— wu LU'A-dau-noi b'né é-lim  ho-
F3 -~ N S— NN . 1
o o +—a—0-—0o———=—H
t L = = 1L
wu JVA-dau-noi ko - waud wo-aus
Chor : 9377 Grave. o
T = my | 7.
by I - | 1 s |
“‘“—‘"—‘“%:j‘ S E=s eSS F‘_]
I8 [ ] [ I:v

Ho-wu l'A-dau-noi k'waud sch'mau hisch - ta-chiwu I'A-

__3:_7:__

_lmf>—~=ipJ;e

REER

T N~—T T
U t

N
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Vorsiinger : bip

sacere
apptac ~ mf

g
]

3
Ld } ) 1 .
‘Eig;_ J&p—p —F o
o hd U () 1
— 1 v

¢ o — o= —T1
o >

Kaul Z&daunoi al

# N .
.- I ™ 1 T a) res | 3 1T,
_‘v q 11 7 P IR | 1 [ 4 11
g ~—" —t—<=—"—t
s
im Adau-noi al ma- jim rab-bim.

Chor: Dp —

) Kaul Adaunoi bak-kau -ach kaul Adaunoi be - ho~dor
. 3 con anima crese. Q_

s B vdd J 4 h ﬂ
o — 7

3
== ' [

Vorsiinger : bip

Kaul A-daunoi schauwér drosim waj scha.bbér Adaunoi es arsé hall'wonaun.

Chor: ﬂ""P"\"'i
| 1N

grazioso o 1. x .
&"fﬁ'jf'?:furf IS S <

WaJarkl- &m k'mau &gel I'wo-naun w'sirjaun k’'mau wen r'é- mim.

Y 4
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Vorsanger 51])

Chor: Dip

Sostenuto assas.

* Crese.
v . } Can g
- i LA
il S AAAAL
Kaul Adau-noi jo-- chil mid-bor jo-chil Adaunoimidbar Kod#sch.
Sostenuto assai. crese.
4 pi P e A ANN AN AD
SEES g
B A= I S R =R =

Sopran 1 & 2.

* Kaul Adaunoi j'chaulél a - jo-laus wa-jechsauf j&8 - o-raus
Alt.

ﬂ' I 11
lf 1 4 P
k1L e re | ~ I N 1 1}
H In} X h N—g P )

> ¥

) 4 o 4 ) J T)] i -d dJ) -
#u_ — 1 | {. F; i —Lj:? T;—"

T T =1
Vorsinger: T3

Adaunoi lam-mab - bul jo - schow wa-jéschew Adaunoi

Eigsgggn |, - R
r.d -~ = [ 1 3 1
- | . |
e o e S
~F -
me- lech Tau - lom.
Japhet, Hebr. Gesange. 15

m——
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Chor: 1% 'l

9:#— g—= 0 | .|
ki) f-’ 1 7] 1 )7 B . . T : l:‘?j
R S N ~
e e e e ] —
T ¢ — T’_—:’::t:l:&s_ — H
( Pl s I
es am - mau wa - scho - laum
~

_{
i
I
j}t_

No. 69. S rb> (4) mmM
Vorsdnger: ﬂha:}’l

al - fe Jis - 1o - &l

Chor : TR

S S Ra=riaaoteaeey

¢ Ku-moh Adaunoi limnucho-se - cho at - _ toh wadraun us—se-cho

&= 1 = N—N > 11 B T ) y—
- :
~ b1 IR AR NS~ Jh4 11— P
H T A _ ¥ —_—t)
Mfa T 7 — :
B 1]

.Kauhi-ane-c'ho 4ilb’schu ze-dek wachisi-de-cho jran - né - nu.
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Chor: N233
o> mf, 1 NN ___dm.
G e e e
% . l'—_ I v J -
Baiwur Do-wid aw -de-cho al to- schéw p'né mscln—che—cho

h}é _E—szm. |

v‘l {jv
l
-
LT
—w IL_I
Bl | VN
Ini
.
M
—eell])
b
SES

I

Ez cha-jim hi lamma-chisikim bsh w’sau - m’cheho m'u - schor.

i.lﬁvha‘
Fp"’lfrrr 7 %%ﬁ

D'ro - che-ho dar-ché nauam w’chol n'si-wause- ho scho - laum.

~

oS N Y M 9. M, IR W
-——-—f3~+—t~r—p-f——l—|—-—-ﬁ——b—1—f—t—r74—7—]{
I i V T -~ b

Vorsinger : M3

Chor : T:”P'T\W

Y
(('\MLT_L
\
\
o

H— e
o » ¥ [ A d Vd 1 @ .I - d 'l-‘!-..‘ -‘1. ) bued
Héschi - w&-nu Adau-noi & - le - cho wno schu-
0
| SO 7

woh chad-désch jo- m&-nu k& - ke - dem
: 15%
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Chor wiederholt: W3]

e
3T

Hischi-wé-nu Adsu - - noi 8 - le-cho wnoschu - woh

Ckor : T‘S

fn kE-lau-h8-nu & Kka-dau-ns - nu & k'mal-

P> R4 - £

k8 - nu én k’maj-%hi - -l - nu.
d 38 2 g
—a»-—~e—q'—i=:"zr e
| ] - —— It
Vorsinger: "8
S p—— —s |
av) g— e — +—

— % - i ——
Mi ch'E-lau - h8 -nu mi ch’adau -né - nu  mi ché-mal-

0 .
—u- }  p—— T i —
] —
———i— 1

o

e

k& - nu mi ch'mauschi- & - nu.
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Chor : 'n"l:[‘ﬂ

%ﬁ‘%ﬁ ' = . FIQ% F==
H  Bowee 00 | | N Y 1] | . ] 1 |
— H

i I |

) Nau-deh VE - lau - hé - nu, nau-deh I'A-dau - n& - py

1 o. - Py Py 1
rr T
nau~deh 1& - mal - k& - nu nau-deh I’'mau-schi - & - nu.
S ) J 4 |
1 - c’ = -
— : 1— — &

—t

A

T e __

Vorsinger : 13
 on 7 ot s . — } - o —t— T—» ~ 11—
= o
IL 1 I'i . d ’ J__ ! 1— tq

Bo-ruch f}lau - h&~- nu bo - ruch Adau - né-nu bo - ruch mal-

" ritardando
[ .7 e L ) — i i 00 ) |
- 1 Py PR | H . . r ] P . ) 1 11
@ o T ol = b { | N | T 1)
i ! - 3 —— W W 1=l Al
k& - nu bo - ruch mau-schi -& - nu.
Chor : VI a tempo
S D N R M~ .
— 1 t 1 T —  — )

vl NS B

I

At-toh bu Elau-hé - nu at-toh hu & - dau-ng -nu
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No. 71. Adagio. ni~m7 Dwin

(Vorsanger und Chor recitiren abwechselnd bis J"2ER TZP nach dem Modus
in No. 3; auch kann diese Piece der Nummer 32 angefiigt werden.

Vorsanger T""Bn "R

— I At
@bnk- N t-o—p— -
;I [ I T 1 21 v
e
Kescher t'fillin her-oh le-o-now t'munas Adaunoi I'n e-ged &-now.

Chor : T1¥T

h|G

Rauzeh b’ammau #nowim j’foér jausch&w t'hillaus bom I'hispo - &r

, JJJJLJJJJJDH_Eé

— — | I

'_"‘I

Vorsinger : TN
]

| ¥ /.4 N e L " T
- o
Vi kN
oa o g P g g =

Rausch dé-wo - ré-cho é-mes kau-r& mé&-rausch daur wo-daur

1 I
11 N " N T —
i 1 b i N1 1 -
/.4 ] 1 e P a0 | ] i g
1A [ 4 & 'Te (11
o/ e

am dau-reschcho dé& - rausch.

Chor: JTBF] O™

Schis hd ~ maun schi-rai o~-le-cho wrin - no ~si
=y a.
0 ~. R > J - J IAA 1= 1|
Py Lﬂ%_‘r‘*—ﬁ——[’—“‘i
a1 [~ . N -~
| - Pt}
- s —s a4 —$—1
v r b b I
) tik - raw & - le - cho
,_l. M -
£32¢ > J |
Vv T T

ﬁ
ﬁ
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o 1. ' . , - Te
Teé- hil-lo~-si #'hiI'rausch’cho iteres u-s'fil-lo-si tikkaun k'taures.

Chor: ™Y PR

Allegro moderato.
Vorsinger : "0}303

01,

+—t 1 1 t I t

Bir-cho-si sa ~ #leh I'rausch masch - bir m’chaul8l v - mau-

1T |

VA . I M X N " |

v lid  zad - dik kab - bir.
Chor: "R

b L S ISR R I
’
— 1

é I ‘ | ié = 1 I E

U - w'wircho - si s'na - dna li rausch wau - s6h

~
| ] WJ_ .I’J- J-‘ ‘I\ l—l |/-J _'J'. iq
; o —e——
e s % e e i e B s

kach 1'cho ki - w& ~ so - mim rausch.

2l -

v
| - 1 | —l. 1 1 1
i T T r T— T

jofe

010
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.....

%ﬁb c — e e e —— ————— i e S—
37 i V—8. 1 A ——a—=— +— —
Y ' N ! . L4 i t
Je -8 - raw no si - chi o - le - cho ki nafschi sa-
crescendo

I o W

draug &8 - le - cho.

Lo d

Dl
==




Schiré Jeschurun

Dritte Abtheilung.

Vermischte Gresinge.

Japhet, Hebr, Gesinge. ‘ 16



Des Ew'gen Gnad® und Huld will ich
Besingen jetzt und ewiglich.
Paalm 89, 3.

S



Sopran,

Tenor.
Bass.

No. 72. Adagio. (1) x371 9132

Chor: N3
. P

Bo -ruch hab-bo  b&-schém A-dau-noi bé - rach-nu~

[<]
&
B
E
o
&

- dau-noi. Kl Adau - noi  wa- jo-er lo-

nu is-ru chag ‘ba-iwéusim ad kar-naus hammis-bgé-ach.

Vorsinger : "SR

P iR =

E- lx at - toh wau—dek ko Elauhm #-rau-ma - mek ko
16*
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Chor : '\"l"i"{

dau-noi ki tauw ki lau-lom chas- dau.

PP S S O N 0 B B
— 1 i""""" - jl o

RN ’ 7—“’# =

No. 3. Psalm 23. Andante.

Vorsinger : '\"iﬁ'mA

ji ; n - — P -! —i1 n 4\ 1

HO—L—i;g—Jrjj-——r:—l

G e EEa= S ==
Mismaur 1'Dowid. Adau-noi rau-i lau ech -sor,

bin-aus de-sche jarbi-z8 - ni  al m& m’'nuchaus j'na-hd- 18 - ni.

Chor : "17_59:_:_1

o4 T - \
ARt B0 et

ME Naf - schi j schauwéw jan-chg - ni b'ma-glé ze -
| |
y 1 ] l ) J 4 ] —-: 1
ii—pe—* ’ —%—¢ " —1 P S———
AL I W 2. W 8- 1 r—1 r ) Py ] | Y | 1 - |
ki) T hud 1 [ A 1 | R I o 1 M 1
i s i
LH
|

i
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Vorsiinger : DE‘.\

pesante roco espressivo ~
gg&e — e
—,H—;H;F—**‘—J—L

Gam ki &-léch b'gé zalmowes lau i-ro ro ki at- toh im-mo-

rit. 3 3 ~

di schlwté cho u- mlsch—an - te- cho hé-moh j'na - chimuni,

Allegretto.
Chor: T'\?ﬁ_
: - L . o

e e e e e e
‘_%j:'t' | 1
|

Crrrcr (- ro

Ta-drauch I'fo-nai schulchon ne-ged zau-ri-roi  di-schanto wa-

f\. NP R S o
'!-"5‘J|‘g‘ =t} F—3——== 13
| 1 | P } = b
. =1 i 1= 1~ 1
SO
4 sche - men rau - schl kau - 8i rwo - joh. Ach tauw wo-

ritardando
P e S ] L ~
@ : gl r_élL: — 3}
e . 1¥
N2 T— i |
J b'wés Adau-noi lau-rech jo - mim.
ritardando |
g| | | 4 J 14
SH —o1 ;39%: = =—1
v i) P P Xlr : i‘AT. ! I 5 2_ 0 e 1T _Jlj
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No. 74. Allegro moderato. Psalm 128, (1)
Vorsinger: "

T N 1 =
N—
Schir ham-ma - 4 - laus.  Asch-ré kol j're A - dau-noi

Jgi-a kap-pe-cho ki sau-chél asch-re-cho w'tauw loch.

dp )3 iii“i*
%T@‘QFL LJﬁ—

F—
Vorsinger: TrOR

'} Esch-té- cho k'gefen pauri-joh bjarké-s8 wé - se - cho.

Hin- ngh ki chén, j waurach go-wer j'ré A- dau -noi.

Chor: T,

<t a Cr vt

J'wo—reché-cho A—dau—noi miz-zi-jaun u-réh btuwJ ’mscholo—jim

P
2

~——



-
. B

Pyl w NS R

] T | R - X1
T T t 1 T T

No. 756, Andante. (2) x331 9M2

Chor: N3

Sopran —F ) ___J F—+—F-
142 | r T T 1 |
Bo - ruch hab - bo bé& - schém Adau-noi b~
Alt Iﬁ:—:——}—j — e e e —]
e o T, S B— i ——— .
v < ¢ - ¥
1 | 1
o
X.

ST T T — P

rach-nu - chem mib - bé&s Adau - noi.

v

#1 Adau - noi wa- jo-er lo - nu is -ru chag ba-dwaun-

| N
3 P + IaY 1
1l
11N
I 7] Lo ¥ 11}

sim ad kar-naus h;.m~mis - bé~ ach.



2 e

Haudu VA - dau-noi ki tauw ki 1§ - au - lom chas - dau.

Chor: 11

' cresc. -
n_ P s P— v SH—— S ‘h =P )
¥ 1 19 hd | A
- e ) ! ! i
| ” v I [ N
Hau-du I'A-dau-noi ki tauw ki Yau-lom chas - dau.
" P crese. s ~
I S ) T - N 1 1]
1 ¥ 1 1 IaY g I 1 ma
s - | n LN | i i 3 , h) ‘ I - EIH
™ 1 ] | m b |

'No. 76. Andantino. Psalm 128. (2)
Vorsinger. "0

t - " - ]

- v — = Tl e —
Schir ham -ma - #-laus. Asch-ré kol jré  Adau-
)y : 5 VO /SRS T NS | oo " P | | S W1
1 —1 |l HE | i) 1 1T " I l I I ‘ [ 4 11
.Y i
\’\ — = Lig 1
noi ha - hau -l&ch bid - ro- chow.
Chor : 2‘2"
Sopran T i | o —— 3 —4—
o ([ PRETH e
{
Jgi-a kap-pe - cho k sau - chél
X .
Alt. T e e = t —]
r——o = —— L —

 — i
g- . ;)'./i hd
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T
/
|
i

Voraanger '[I'\WR

T T g1
&

S

Esch ~ t'cho k'ge - fen pau-ri-joh b'jar - ké-s& w&-se - cho.

Chor: 313
&:%L—“;—‘-r“]——"’—_ N~

[ . ) ]

Hin - néh ki chén jwaurach go-wer j'ré Adau-noi.

Chor: T3, —

Japhet, Hebr. Geslinge. - 17



T{;’orsiinyer : TR

=313 == T Y S ‘ " . 3
— -t —

1 | T L 3 d v 4) ] 1 | 1 T
+ + T pgf [ J _‘ H ¥

. ~ e —
U-réh wo- nim Ywo - ne - cho scho - laum al Jis - ro - &l

Chor wiederholt: 51NN '
o

;JJ' y !iri‘ T N

¥|

A

t’—i‘&"—f‘*

No. 7%. Andante. (myaw ropY) 1239
Zum Morgengottesdienst an den beiden letzten Tagen des Pesach- und an den
Tagen des Wochenfestes.

Am siebenten Tage.
Vorsinger : B 30N

Lh. I

Nauschoim mithén kiz-v& jo\ci tat-toh lomau sch&m wo-jod.

Ckor R

L)
=t i — 34—t
j:t:f:%lx 3 ¢ it

s Wa-jar Jis - ro - él es ha - jod

_.L.P_J?...E o_' )
> ) I
I!——p——r——p—e-——e ——f
7] 1P 7] I =1 11§

D

Ebenso werden die anderen Strophen gesungen. Wegen der ungleichmis-
sigen Linge der vom Chore zu singenden Verse sind die Silben in geeigneter
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Weise zu repartiren.. — Folgende Beispiele eines elf Silben und eines drei
Silben enthaltenen Verses mogen als Norm far die anderen dienen. Durch
die darin gleichzeitig angebrachten Abéinderungen in Melodie ung Satz ist dem
Chordirigenten Gelegenheit gegeben, nach Ermessen eine Abwechselung im Vor-
trag eintreten zu laggen.

Am siebenten Tage. Am achten Tage.
Chor : 1121 _ Chor: ™

N e . T —_—
FELr Pttt 7 & o

D N b 71—

U-w'ruach ap-pe-cho ne-ermu mojim. Os  niw-hi-lu.

An den niyaat)-Tagen.

Chor: N2 (funfsilbig). Chor : 122 (zehnsilbig).

e e e e e
} B | | =g | [ 1 | ] v [ _4 [ 4 [ A |
_i_‘;_J_:.T ] | o r ] r ] ] £ 1

e AR A

‘Wa~j'dab-bé&r  Elau-him. Kab-b&d es o - wi-cho

My
5 ——]

Chor: D"2

n# , i
|u4‘“

. . ] |
gev— T ’i 1 j_;l i f?'{ éL .i Ai-g _ﬁ
RIS VAR AR S

{ Ba-jaum ha-hu jih - jeh Adaunoi e - chod u-sch’'mau e - chod.
14
l" .

J ¢ ) e

= b
—1
17*
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No. %8. Larghetto. (ni0b) sovwin

Vorsinger :
n TN . N = - )
N e . — S
Gt e e e Ty e
g . ® ~w—~——~;E;t£?ng:a—- ‘"““‘53_ L i
Hau - - scha-no I'ma-ancho Elau - hé&-nu hauscha-no.
. Chor: ~
T - .| - T
: j%ﬂm —— ] B
N i % l
Hauschano, Hauschano.
R — _é:] IL !r o | I J J 47
o -— ‘—“EE‘T e - T qéifﬂ
9 B - T 4' i [n I.  —
|
Ebenso: TN myad = 1wbyi 390b = uvia wayed
Vorsinger : "8 Chor :
0O T - -~ — : JF
e e
D R A o
Schaddai mau - schi-i  hau - scha - no.
ﬁ Tau-fi- a w'sau - schi-i  hau - scha - no.
— - T T J 'L y i
% T == 1 |
v | § 1 a o ! [} 1
" Lo
Vorsiinger recitando : RIOWI2 Chor:
3 3 N N 3 o
¢ ERFEE v%

K'hauschato 8-lim b’lud immoch b’z&s-cho I'jescha ammoch,kén hauschano.

D) P »
it = = —fv oLy

ot
oottt

Ebenso die folgenden Strophen.
Vorsiinger: DWW RIS

expressivo. ~

NEEE
LLity

j?
%1%4
(Y8
b
|

—— +— 5 t
rY e ~ " - - - ¥
K’hau-scha - to sch’wus schiw -t& Jadkauw to-schuw w'soschiw

Chor :

1T ~—T.
e L i N T

sch'wus o-hd - 18 Ja-8kauw, whau-schi-

Chor:

Vorsinger :

L1

1
]
[ )

===
&% 1]_7
w109
SENE

™

4] Iﬂ!u

O - -
<y| i, Sxpal

K'hauschato schau-

) S—u w)

I

) ..TG i i —

P4

o
<M !77
TT®| (&
)

bt
Y

1
_JJJ

L L]
-




m'ré mizwaus w chaucheJ schu—aus El ) I'mauscho-aus
Chor :
3 ~ —~
™ ImEN S
- N :‘ﬁ' - —
p— 1 ——p—r “—| S———
TR - — HT‘—F_ —
w’hauschioh no. A - ni wo-hau hau-schi - oh no.
l )
_ Jﬁ{ P B2l <
e = i
[ . —t —3—h r—) 1T
z ' 1 i M . bt i 1

Chor risentito: DI '{_ =P

e N T N S o R

e e e e ==

A N A T T SR G B

: L'ma~an da - as kol am-m& ho - o - rez ki Adau-
3

S I - S NP P S P

- - o — 1 ¥ hd d (o ¥

= e e e

F:sv T - e e I v

NN N dim o
e e e 1

+

prrnt

noi hu ho-E-lau-him &n aud.

I 3 dim.a -~
o YO _— T
%ﬁ —1F
— . 18 |

[ | v jé Vv j-'s-'——l

No. 79. (min nmawd) o maN

(Dieses aus entsprechenden Bibelversen zusammengesetste Gebetstiick wird in

der, bei dem N3 talalany ol iaia} PYYM tblichen Vortragsweise vom Vor-

singer und der Gemeinde abwechselnd recitirt. — Zur Orientirung folgen hier
als Muster einige Verse von verschiedener Linge und Betonung.)

Vorsinger : W] TER

a piacere

At~toh hor-&so loda-as ki Adaunm hu ho—Elau-hlm - &n aud m111 waddau.
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Gemeinde : "'1713 ™

a placere
_' "' 1 I
e e e
~ —9
En ko-maucho wo-Elauhim Adaunoi w8 - en k'ma-3 ~ ge —- cho

Vorsinger : H'II_!W'?

SR S n ety

v

L'au-séh nif-lo-aus g'daulaus I'waddau ki J'au-lom chas-dau.
Gemeinde : 'rmm

O J b W b R b N o RN . N NIV N NN — b‘

1 /l\ .‘ [ 4 = . -—h--—l_n
ARV

3
‘W’imru hauschl-é—nu Elauhé jisch-&-nu w kabb’zénu w'hazzilénu min haggaujim

0 N T N—N—N
o B S L ~ Iy - H
r N —
{ 1d | p) a H a a
Py L L g T ¥ Cd [ 4 [ 4 [ 4 1] J

I'haudaus 18schém kod-sche - cho I'hischtabb&-ach bis- hil-lo- se-cho.
Ebenso werden die folgenden Strophen recitirt.

Der Vers "[’J‘D ‘M wird zuerst vom Vorstinger vorgetragen, wie folgt:
Vorsdnyer "[52: 3

:&daunoi me - - =« = = lech Kdaunoi mo - - -
- loch Adaunm J1m - laueh aulom wo—ed

Die Gemeinde wiederholt darauf denselben Vers in gewshnlicher Weise.

Der Vorsinger trigt ebenso Y% vor, wie folgt:
Vorsiinger : 300

con moto.

E&E—i—;t——_i:j:d—]—dlﬁsh—i—i——ﬁ—in—Fﬂ—ﬂ
Sch’'ma Jis - ro - él Ada.u noi Elau—
Fa) — A
. I - - AP )
s+ —F—r—1%
v X1 . L 1x
h& - nu  Adau - noi e - chod.

Der Chor und die Gemeinde recitiren wiederholend den Vers in oben an—
gegebener Weise, — '15'15 wird vom Vorsinger nach der, an den D"R‘ﬁbﬂ -0y
fiblichen Melodie gesungen (s. Seite 107).
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No. 80. Allegretto. niop:

In denjenigen Gemeinden, in welchen am 79YR MWW sieben Umsziige um den

Almemor {iblich sind, werden die nachfolgenden Strophen auf dieselben so

vertheilt, dass bei dem ersten und bei dem siebenten Umzug zwei Strophen
gesungen werden, bei den ibrigen hingegen je eine Strophe.

Vorsiinger : N3x Sopran &':lt’ Vorsinger:  SOPran & Alt,
TT L

. . T 'N
J Onno Adaunoi hau-schi-oh mno. Onno Adaunoi haz-li-choh no.
Tenor & Bass. Tenor & Bass.

___________ L ' L
4 T 1 l: I —1 X '1' rL_lT

Sopran & Alt.

Vorsiinger :

) On - no Adau - noi #n& - nu b'jaum kor-& -  nu.
Tenor & Bass. T
A + d 4

| 4 dd)
T =

] N | N oA

] |
Die folgenden Strophen nach derselben Melodie.
Hieran schliesst sich die Piece No. 52 (51 by)

No. 81. (riwd) 5w wovp

Das Gebet nian SH32 "@N wird wie DNW] MW recitirt und derart vertheilt,
dass je vier Satztheile vom Vorsinger, und vier von der Gemeinde vorgetragen
werden. Der Vers N9 M wird von der Gemeinde wiederholt.

Vorsiinger : Td!"“l?

Si-su wégi-lu b'simchas tauroh u-sé-nu cho-waud lat-tau-roh ki

a piacere a3 R
e " N - N

+ H
V) 7} 1] 1Y) p) H
1 g L v v v ' 14 v 14 V¥

SS~—
tauw sachi#rdh mikkol s'chauroh mippos u-mipp'ni -nim j& - ko -roh.
Chor und Gemeinde : a piacerea

\Z Ll # v v Iy e
v No-gil wéno-sis b'saus hattau-roh ki hi lo - mu aus wé-au-roh.
Die Strophen N9y N, 1XAPNN, DMBN werden nach der Weise M
I3 vom Vorsinger vorgetragen und von der Gemeinde wiederhelt; nur sind
die beziiglichen Verse der Melodie anzubequemen, und die Ricksight auf den
Inhalt des Textes zu nehmen. 1
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No. 82. Allegretto. rmawy) >y

Vorsinger: SN Chor : ~ Vorsinger : Chor :
o N |
T 1 [ _J 31 -2 M ]

" 1
%z = : " .
B N T A PRENSUS MRS S ___.|
9] ok 19— ——eo—o—]
o/ ¥ l .

- I

O - gil w'es-mach b'simchas thau-roh bau jo-wau zemach b’'sim-
4 Chor : Chor :

=3 Irsﬂﬁif‘ | . |

ﬁ chas thau-roh. Thau-roh hi &z cha-jim l'chul - lom cha-jim

L4 4 4
- : r,:gﬁ_.g_l%ﬂ

(I G 2

; :4".55‘:%—1—3—*

L JH| .

I
m——

Die folgenden Strophen nach dqrsel.ben Melod1e Dem Schluss derselben
schliesst sich die FO37 fur D937 BHY an. 8. No. 53,

No. 83. Allegro. riwb (n38) 37im

Die herkdmmlichen Melodien zu 557 an den vier Festzeiten des Jahres
werden an ' in der Frankfurter Synagoge in folgender Reihenfolge ausgefithrt.
Vorsinger: 17

r‘e—' jin i + N NT— o 11— ni FRERI | — |- Y
a4 _4 1 d H 1 1 3 H
F@F& = - gt = L = R #i
= Hau - du TA-dau -noi ki tauw ki Pau- lom chas - dau.

Chor: 191




Vorsinger : '\DS"

) - —_

l ig ) s e ‘; j—‘—-: > ]L;_ ! —
0, ~ = -
Jau-mar no Jis~ro - &l ki Yau-lom  chas - dau.
Chor: 11
o . | ] | = !
= e
5 Jj’g — F i~ < ]

Hau - du VA-dau -noi ki tauw ki Pau -~ lom chas - dau.

< g
Jau-m'ru 1o ————  bds Ahi - raun ki lau-lom chas-dau.

Chor: i

0 ’cl- '& ]
EeT EI:—;
I
{ Hau-du I'A-dau-noi ki tauw ki Pau-lom chas - dau.
: —~
| o
9 "'2 [ | I 1
———*}-P—P—}»—F
~ T

Vorsanger NJ 1‘\m‘

If-r.T —\l
@—o——ﬂ
H N R Ll 1l| Ul 'Al

Jau-m&- ru no jir- &. A -dsu-noi ki T u—lom chas - dau.

Chor: 1

¢

Japhet, Hebr, Gesinge. 18
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tauw ki lau - lom chas - dau.
J

Vorsinger : N3N
i AT r— L

| B |

On - - no Adau - mnoi, hau-schi - ch no.

D
(
y
i
e
Ty
[ 18
gtu
fofetet
=

- dau - noi haz - i - choh no.

A
2 5

.
¥ |




Vorsiinger: N3N

é [.

ot

On - no Adau - noi haz - li =~ choh no.

1 On-gq A - dau - noi "
e mﬁﬁqﬁ“

No. 84. Allegretto. =% y%wn

Chor: ﬁﬂﬁ Herkbmmhche Melodie.
I\ N
) Mo- aus zur jé-schu-o-si I'cho no-eh Ischab-b& - ach.
Tikkaun bés t& - fil - lo - si w’schom tau-doh n'sab-b& - ach.

L J.J’JJéjJ JJE%
e e — . o
I — t -
l
0 | |
v !
) I'és to - chin mat- b8 - ach miz-zor ham-m'nab-b& - ach

eg-maur bé schir mig-maur ch¥ - nukkas ham-mis-b& ~ ach.
sy
r—F P >

@Eﬁiu' ;rh,;!':

bfolenhnd

»
v
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No. 85. 7z M7%

Chor: Herkdmmliche Melodie.
um'sono ~”
- — i NT X ~ N ) : I -
% :L.jf e A — : w\—-—j.——H—g—i:ﬁ%

o C
L’'Do-wid bo-ruch Adaunoi zu-ri }ﬁmm’lamméd jo - dai lak-row

S e e e e

. N

ez- bé- au sai lam -mil cho—moh chas - d1 u-m zuddo -8 mis- gab-

b7 T qh *
e S
< 7 E— o

bi um'fall'ti i 'mo - gi-ni u - wau cho-si-si ho - rau-déd am-

mi sa.chtcu Adaunm moh odom wat—té—-do & - hu ben &nausch watt'-

[ YORCRL

| S -

v

=

N

s " - T

chaschwéhu, o-dom la - he - wel do—moh jo - mow k'z&l ;uwér,

w—ﬁﬁ:@:@m

Adaunoi hat schomecho w's8 - réd ga be-ho-rim w "jeschonu,
O0—b - ~ 1 PRV - N
n ) L AN | S B~ i |
- (N R o—o—o0—]
Mﬁ@yﬂ:ﬁ#ﬁ - ]
%

I N
| N 1
~ ~ .

NN -
‘_5LJI\L:d.'

o~ N1t
N :

4

num—mo—raumpzem whazzi-18- nu mimma-jim rab-bim mi - jad

: ~— N Y E—— I n
12) ) In) In) I -° g 1 1.1 [+ P ™ 1
- — —'}Qm_—‘(gj—‘_d**ﬁ:l —H—

J 0 4
Elauhim schir chodosch o - schiroh loch b'néwel o-saur §samm’roh loch,han-

i~ 3

S
%Bm >

nau-sén t'schuoh lamm’lochim hap pau-zeh es Do-wid aw-dau
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. P} N ~ ~ N i ) :‘\l N NN -
] — SR S St e {7 B

mé - cherew ro - oh, P'zé-ni whazzi-le-nu mi-jad bé-ng nschor

ey e

1l
ascher pi-hem dib-ber schow wi - minom j'min schoker, #scher bonénu

%&F@EEW*M%

kin- ti - im m’guddo-lim bin-u-ré-hem  b'nausé-nu k’so-wi-jaus

) 2]

.J [ bl v .
san el san  zau-né-nu ma-i- li-faus m'rubbowaus b’chuzausé-nu,

N
=

[ - I 1

5
_%‘
'LFM’—\

L]
4 T j o W
al ~lu~- fé6 - nu m'sub-bo -lim én pe - rez  wi¥n jau-zés
b ——— e 1 - N o —¥ = ) N  —
& e e
w'en z'wo-choh bir -~ chauwau-88 - nu, asch-ré ho - om schek-
~ rit ~
T— I rem— "y yu—— — 3T
1 4 ! Fn) rk [l ool ] y ) [ 4 2
e S s e 2 B S —— -
ko ~choh lau, asch-ré ho- om sche-Adau-noi Elauhow.
nxand
ad’ tempo.
I s |

W%:ﬁ:ﬁ:ﬁ:}: -

Lamnaz-zé-ach bin-gi-naus mismaur schir. Elauhlm j chon&-nu wi-

2V 4 - / 4 T N

N
[ v or/ 4 ) gl ] 13 13 I I " N Y I
H th] ) 1] Y N N ol 1 -
o —t——=" g f ] s
hdd - 1! 1Y) 7 |
+——i Yt
.

01 o e g A N

dar - ke- cho b'chol gau-jim j’schuo-se-cho, jau-du-cho am-mim
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D—}» . :
I 8 ! 1 ]
— ."i Y ) — ‘ ) &= "a— N -
W /aw i [ ]
SN VAR (A N W —

Elau - him jau - du-cho ammim kullom. Jis-méchu wiran-ng-nu

'

3

01 -h NN,

i » I B S—
et et P e
rv; S } I,h-‘ v I

-
.

1LLL —

' - mim ki sischpaut am-mim mischaur u-I'umim bo-o-rez tan-

rvj [ 4 T v ’ - % -
mim kullom, e-rez nos'noh j'wu - 1§h j'wo - ré-chénu Elauhim Elau-

rit. ~
L‘_'___'_J__'_j " S S P S—S—— i W » B B o |
e e D e |
d e ~
h&-nu, j'wor'chénu  Elauhim w'jir-u au-sau kol af-s& o-rez.
No. 86. Lento. 7ian m»
Solo.
Con sentimento,
Sopr. - Nty L] —
lgga 2. ) g . —

Tt prrre
J 7 .
1. Joh rib-baun o-lom wol - ma - Jo ant _ hu mal ~ ko
2. Schwochin #sad - dér zaf-ro w'ramscho lochEloho kaddi-seho
3. Rawr'win auwodo-jich w'sak - ki - fin mo - chich ro - majo
4. E - lo-ho di-lth jkar urwo-so P'rauk jas o-noch
5. L'makdo-schéch tuw  ul'kaudesch kudschin #sar di bih jechdumm

ritardando con moto

n ~ A n . = PPN _
Sopran (' = — 1
1&2, — —— 2=
o/ v D E v v v
1. me-lech mal-cha-jo, me-lech mal-~cha - jo, au-
2. bo-ré§ kol naf-scho, bo-r8 kol naf ~8cho, i-
A 8. so -ksf KR - fin, so -kef K'fi - fin, ln
4. mip-pum ar - j'wo-so, mip-pum ar - J'wo-so, w'ap-
5. ru - chin wnaf - schin, ru - chin wnaf - schin, wi-
ritardando con moto
0— N T PP = I 3
t. | ~ ~ 1 N ~ ~ ~ . 1 ~—u]
Al S m— F _":‘ '&I' == -‘n‘eL ——i—t —
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[ " ; Jiizthg:’::&;{q
T =
_ L v I
1. Vi.réd g’ wur-téch wsim - ha - jo schap-pir kddo-moch
2. rin kad-di - schin  u - wné #noscho ch& - was bo - ro
1] 3. _j’ché g'war sch’'nin al - fin lau j& - aul g'wurtéch
4. pik jas am - moch miggau go-lu-so am - mo di  w'charto
5. sam~m'run schi -rin wra - - chischin bi - ruschlém karto
0
} T e — ! ——
e
& Tutti:
o b ;. -~ con anima S |
[ 7 - ] 1 . | ). N e re 1 N 1 - 1
o | : D v 4 1 L_ T j |
1. T'hach-wa- jo.
2. waufs sch’'majo.
3. b'chuschb'najo. ¢ 1-5.J8h rib-bzun o -lom  wol - ma-jo
W 4. mikkol ummajo.
5. d’schufra - jo.
" dim. ~
—r — —— 3
LS3 ! =
- > - 9

1—5.ant hu mal - ko

me -lech mal-cha- jo.

a crese. -~
- - - — re re - 3 i
1 B S . ) ) In) inl 11
Py & N : 1 a. - - -. i 11
1 o =) i } 1~ 4 ot 1 —+ ) |
o/ - <= =

No. 87. byn =z
(Zwei- auch dreistimmig zu singen.)
Tutti: ﬁlﬁere Melodie.

e’
Zur mi-sche-lau o - chal-nu bor-chu & -mu - nai so-
T A r} T TF - 2 -
. ”]
e e e e e e =
114 | 1 bl I} ]_ 4] - - l_! V] -

iR



N Y i I F N T 3}
. n | S 1Y ) y 2 ) 1 ju 1 | Y TR A
e e
Solo : w’j
ﬁ se?eno N . ———
I P O = U » O RO » TN o i ) }
~1———-§———l3—— ——91 —Q.—-J— P — ha— —
I@b—‘fz p~ro— N '1 = S T R B
t A B A f I f
Has -son es au-lo - mau rau-é&-nu o- wi - nu, 0
Q‘W 2 T e e M S—— i F——3—~]
o _f—:' f O d ! o>
Ppo—e—— 7 {w— 5_' = fr—"—-—
e : e e e
P~ i - NS e i A —2
S - & b4 > i r — e 1§ od -4 ¥ LT-“_E_J
T =t
chal-nu es lach - mau w'j& - nau scho- si - nu, al
<< N N— ) NI .‘ i i 3 =
o wi— —— e ——F . B o o £—
< H—t ip) iy) 1 ¥ - H 1l I ——
Y Y ” — { > } iy
R 4 i N = IhAA T L——\ N lf -D -h "N1 I ] N—)
; ;
=R EE et See
® f > 7 ~—
o I v - [ D v ) v | L,
as . \_ 9y - W
kén nau - deh lisch-mau u-nha-18 ~ lau bé - - nu o-
e I N7 re P — 3
o 7 ] ~. 1. 1] 1. N | 1 ) | I | 1 1 i ) 1
AT i 1 I } i ¥ 1 ) H ) L | o 2. & 1
V17 I i [ 1 & & ¥ [ A ¥_1 9 - b o |
' hd N—
Ol — ph N N
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